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Fordulatot a gazdaságban 
Nyers Rezső, az MSZMP 

Politikai Bizottságának tag-
ja inter jút adott az MTI-
nek, amelyben a július 13— 
14-én tartott központi bi-
zottsági üléshez fűzött kom-
mentárt . 

— Miben látja a mostani 
ülésszak újszerűségét és je-
lentőségét? 

— Tartalmában és formá-
jában is megújult a Köz-
ponti Bizottság ülése. For-
májában annyiban új, hogy 
közeledik a parlamentáris 
formához. Nyilvánosság előtt 
kezdődik az ülés, majd tu-
lajdonképpen a nyilvánosság 
előtt folyik, hiszen minden 
hozzászólásról információt 
kap a közvélemény a sa j -
tón keresztül, a rádió és a 
televízió pedig ott van az 
ülésteremben. Ez egy lénye-
ges formai változás, hiszen 
a párt felszabadulás utáni és 
természetesen előtti törté-
netében ez eddig sosem for-
dult elő. 

Tartalmában azért új, 
mert ezen az ülésen a gaz-
dasági problémáknak egy, a 
korábbinál mélyrehatóbb 
elemzését végezte el a Köz-
ponti Bizottság. Tágabb és 
mélyebb információt kapott 
a közvélemény is a gazda-
sági életről. Első eset, hogy 
a KB tagjai adatszerűen is 
tájékozódhatnak az ország 
nemzetközi pénzügyi hely-
zetéről. Természetesen ed-
dig is voltak értékelések, de 
ezek nem tartalmaztak adat-
szerű alátámasztást. 

Annyiból is ú j volt a KB 
kétnapos ülése, hogy már az 
előadói beszédben és a vi-
tában is alternatívákban 
gondolkodtak. Nem abból 
indultak ki, hogy egy igaz-
ság van, egy helyes út van, 
és azt az előterjesztés he-
lyesen vagy helytelenül ha-
tározza meg. Abból indul-
tak ki, hogy a politikában — 
és most konkrétan a gazda-
ságpolitikában — több célt 
kell úgy elrendezni, hogy 
azok között legyen fontossá-
gi sorrend, de amit társa-
dalmi célnak ismerünk el, 
azok egyike se maradjon fi-
gyelmen kívül. Tehát egy 
több tényezős helyzetképből 
kell összekombinálni azt a 
gazdaságpolitikát, amely ki-

vezet a jelenlegi helyzet-
ből. 

A következő tartalmi vál-
tozás az, hogy ezen az ülé-
sen a Központi Bizottság 
tagjai, mind az előadói 
emelvényről megszólalók, 
mind a széksorokban ülők, 
egyaránt azt érezték, hogy 
fordulatra van szükség. A 
pártértekezletet megelőző 
időszakban gyakran hang-
zott el a KB egyes tagjai-
nak a részéről, hogy for-
dulatra van szükség, az elő-
adói emelvényről azonban 
ez nem hangzott el. 

Tehát azt lehet mondani, 
hogy nagyjából azonos 
irányban keresi a PB és a 
KB a gazdasági kibontako-
zás reális lehetőségét. 

— Milyen volt a vita han-
gulata? 

— Szabad szellemű volt, 
útkeresés jellemezte, tehát 
nem a presztízs ütközött a 
kritikával, hanem a nyi-
tott vezetés gondolkodás-
módja találkozott az utat 
kereső központi bizottsági 
tagsági véleménnyel. Kon-
cepcionális vita volt, tehát 
nem programozható, ami itt 
elhangzott, és nem úgy hagy-
tuk el az üléstermet, hogy 
egy programot fogadtunk el. 

— Mi lesz a kidolgozásra 
kerülő koncepció megvalósí-
tásának menetrendje? 

— Hosszú idő óta most 
fordul elő először, hogy két 
fázisban tárgyaljuk a kö-
vetkező év gazdaságpolitiká-
ját ; főbb elveiben most, 
majd előreláthatólag októ-
berben pedig a programot 
tárgyaljuk. Tehát a koncep-
ció eldöntésekor a vélemé-
nyeknek a többfélesége — 
ha nem is sokfélesége — je-
lentkezett. Az előterjesztett 
alternatívák dolgában a 
döntő többség egy bátrabb, 
határozottabb fordulat mel-
lett foglalt állást. A kisebb-
ség szintén elfogadta a for-
dulatot, de annak a poli-
tikai közvéleményhez való 
hozzásimítására nagyobb 
súlyt fektetett. Tehát si-
mább átmenetet tar tana 
szükségesnek. Ekörül folyt 

a vita. A kérdés az lesz 
majd —, s ez a program ki-
dolgozása során derül ki —, 
hogy politikai szempontból 
végre lehet-e hajtani egy 
bátrabb fordulatot Magyar-
országon. A gyorsabb meg-
oldás a radikálisabb. Egy vi-
szonylag rövidebb, konflik-
tusos periódus után a gaz-
daság ú j ra fejlődésnek in-
dulhatna. Lassúbb átmenet 
esetén — ahogy a vitában 
elhangzott, nagyobb a visz-
szarendeződés veszélye, és 
nagyobb a veszélye annak, 
hogy lassúbb fokozatokban 
végül nem is ha j t juk végre 
a programunkat. 

— Milyen társadalompoli-
tikai lépések kisérik majd a 
gazdasági fordulatot? 

— Rövidebb távon az úgy-
nevezett szociális háló ki-
egészítése kerül napirendre. 
Annak vizsgálata, hogy 
amennyiben a szerkezetvál-
tozás gyorsabb ütemben 
megindul, akkor az ezzel já-
ró munkanélküliséget ho-
gyan kezeljük. A második 
fontos kérdés abból adódik, 
hogy egy gyors szerkezet-
váltás megbolygatja az ár-
rendszert, ez pedig a kor-
szerű piaci árrendszer irá-
nyába való előrehaladással, 
a világpiaci árakhoz való 
közelítéssel — felfelé nyom-
ja az árakat. S a kérdés az, 
hogy milyen mértékű inflá-
ciót bír el a társadalom. Ez 
lesz a következő ülésszak 
egyik legfontosabb vizsgála-
ti témája, és természetesen a 
bérgazdálkodás rendje is. 

Vita volt arról is, hogy 
bérreformnak lehet-e ne-
vezni egyáltalán azt, ami-
ről szó van? Ügy tűnik, 
hogy bérgazdálkodásra min-
denképpen szükség van. Az 
még bizonytalan, hogy 1989-
ben a bérgazdálkodás re-
formjában milyen nagy lé-
pést tudunk tenni, mert ez 
összefügg az inflációs ve-
széllyel. Egy hirtelen ugrás 
a bérgazdálkodás szabaddá 
tételében ugyanis óhatatla-
nul egy nagyobb, gyorsabb 
infláció veszélyét rejti ma-
gában. (MTI—Press) 

Anyagi ösztönzés a húsiparban 
Az év eddig eltelt idősza-

kában mintegy negyedevei-
harmadával csökkent a ha-
zai tókehúsfogyasztás, és 
nehezebb értékesíteni a hús-
készítményeket is. Ebben a 
helyzetben a húsipar állami 
vállalatai igyekeznek még 
jobban érdekeltté tenni a 
munkahelyi közösségeket, a 
dolgozókat a hatékonyabb 
termelésben, a minőség ja-
vításában. Változatos, erde-
kes ásztönzőrendszert vezet-
tek be .és ezekkel részben 
sikerült ellensúlyozni a ke-
reslet csökkenéséből adódott 
nehézségeket. 

A Budapesti Húskereske-
delmi Közös Vállalatnál be-
vezették az úgynevezett lá-
dapénzt. Korábban megle-
hetősen áttekinthetetlen tel-
jesítményrendszerben dol-
goztak, ezt váltotta fel az ú j 
bérezési módszer. Ennek lé-
nyege: a gépkocsirakodók, a 
mérlegelök és az úgyneve-
zett rárakok a szállítmá-

nyokon lévő ládák száma 
szerint kapnak akár 20 szá-
zalékos prémiumot is, ám 
csak abban az esetben, ha 
lényegében hibátlanul dol-
goznak. 

A Szegedi Szalámigyár és 
Húskombinátnál az úgyne-
vezett mázsapénz lett a ju-
talmazás egyik alapja. Eb-
ben az üzemben — mivel-
hogy a téliszaláminál minő-
ségi kifogást nem fogadhat-
nak el, hiszen nagy értékű 
és márkás áruról van szó — 
több munkahelyen meghatá-
rozták az elérhető legna-
gyobb keresetet. Amennyi-
ben az áru végső ellenőrzé-
sénél — az úgynevezett má-
zsálásnál — hibás, kifogá-
solható mintát találnak, úgy 
arányosan csökkentik a 
„vétkesek" keresetét. 

A Pápai Húskombinátnál 
az egyéni ösztönzéstől vár-
ják a gazdaságosság javulá-
sát. A vonalakon dolgozók-
nak fémlapra nyomtatott 

számjele van, ezt az általuk 
feldolgozott áru a szalagon 
magával viszi, így az ellen-
őrző pontokon viszonylag 
könnyű a minősítés. A sze-
mélyes nyilvántartással a 
kereset 10 százalékát kitevő 
prémium érhető el. ameny-
nyiben kedvező a teljesít-
mény. A Győr-Sopron Me-
gyei Allatforgalmi és Hús-
ipari Vállalatnál viszont ar-
ra törekednek, hogy a vég-
termék minőségét illetően 
teremtsenek általános érde-
keltséget. Ezért többfelé 
megszüntették a kisebb rész-
legek önálló premizálását. 
Ez a módszer a kollektíva 
tagjait a r ra ösztönzi, hogy 
tegyenek tekintettel a má-
sik dolgozó munkájára is, és 
ne adjanak tovább hibás 
darabot. Az ú j megoldások 
egy része kísérleti szakasz-
ban van, számos helyen 
azonban már eszerint ala-
kulnak a havi elszámolások. 

(MTI) 

Grósz Károly 
az Egyesült 
államokba 

és Kanadába 
látogat 

Grósz Károly, az MSZMP 
főtitkára, a kormány elnöke, 
az amerikai kormány meg-
hívására július 19-én, ked-
den hivatalos látogatásra az 
Egyesült Államokba utazik. 
Ottani programjának befe-
jezését követően július 28-
án egynapos látogatást tesz 
a kanadai Torontóban, ahol 
a tervek szerint megbeszé-
lést folytat majd Brian Mul-
roney miniszterelnökkel, s 
találkozik a kanadai üzleti 
élet vezető személyiségeivel, 
a magyar—kanadai gazdasá-
gi kapcsolatokban érdekelt 
vállalatok képviselőivel. 

(MTI) 

Giovanni Spadolini 
tárgyalásai hazánkban 

Grósz Károly, az MSZMP főtitkára, a Minisztertanács 
elnöke, hétfőn, délelőtt az Országházban fogadta Giovanni 
Spadolinit, az olasz szenátus elnökét, aki Stadingcr Ist-
vánnak, az Országgyűlés elnökének meghívására, péntek 
óta tartózkodik hivatalos látogatáson hazánkban. A talál-
kozón jelent volt Stadinger István és Misur György, ha-
zánk római nagykövete és Joseph Nitti, az Olasz Köz-
társaság budapesti nagykövete. 

Giovanni Spadolini a nap 
folyamán a Parlamentben 
találkozott Szűrös Mátyás-
sal, az MSZMP KB titkárá-
val, az Országgyűlés kül-
ügyi bizottságának elnöké-
vel. A szívélyes légkörű 
megbeszélésen szót váltottak 
a nemzetközi élet néhány 
időszerű kérdéséről. Kölcsö-
nösen méltatták a jól fejlő-
dő magyar—olasz kapcsola-
tokat. 

A magyar külpolitikának 
az emberi jogok érvényesí-
tésére irányuló törekvései-
vel összefüggésben Giovanni 
Spadolini érdeklődésére 
Szűrös Mátyás — utalva ar-
ra a figyelemre, amit a Var-
sói Szerződés Politikai Ta-
nácskozó Testülete a huma-
nitárius kérdések növekvő 
szerepének szentelt — tájé-
koztatást adott hazánk nem-
zetiségi politikájának elvei-
ről, és ezzel összefüggésben 
külpolitikánk soron v lévő 
feladatairól, lépéseiről. 

Ezt követően Giovanni 

Spadolini tárgyalóasztalhoz 
ült vendéglátójával, Stadin-
ger Istvánnal. Részt vett a 
megbeszélésen Kiss János, 
Varga Imre, és Vassné Nyé-
ki Ilona képviselő. 

A vendég — többek között 
— a magyarországi egykori 
kiétkamarás parlament tör-
ténelmi előzményei, s újbóli 
bevezetésének esetleges le-
hetőségei, az egyházak par-
lamenti képviselete, az Or-
szággyűlés elnökének szere-
pe, feladatai iránt érdeklő-
dött. 

Mindkét fél kifejezte 
meggyőződését, hogy a mos-
tani látogatás jól szolgálja a 
magyar -o lasz kapcsolatok 
jövőbeni fejlődését. 

Giovanni S^ado1 '« ' 
országi hivatalos látogatásra 
hívta meg vendéglátóját. 

Délután az olasz szenátus 
elnöke ellátogatott az Orszá-
gos Rabbiképző intézetbe. 
Később fogadta Várkonyi 
Péter külügyminiszter. 

NYITÁS: PÉNTEKEN. Ezen a héten, pén-
teken, délután 14 órakor, a nagyközönség 
előtt is megnyitja kapuit az idei Szegedi 
Ipari Vásár. A Marx téren a ha j rá jához 
érkezett az építés. Több ú j pavilon vár 
berendezésre. Szerelik a vitrineket, hűtő-

Nagy László felvételei 

pultokat. Már áll a kisiparosok utcájának 
clárusítósora Is. Péntekig viszont van még 
bőven tennivaló azért, hogy minden ide-
látogató jól érezze magát, és az üzletembe-
rek se távozhassanak csalódottan 
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A Legfelsőbb Tanács döntése 

Karabah Azerbajdzsánhoz 
tartozik a jövőben is 

f i Moszkva (MTI) 
A Karabah-hegyvidéki 

Autonóm Terüle t Aze rba jd -
zsánhoz ta r tozásá t erősí te t te 
meg héttői ülésén hozott 
ha tá roza tában a Szovjetunió 
Legfelsőbb Tanácsának El-
nöksége. . A hosszas vi ta 
u t án születe t t döntés olyan 
intézkedéseket ír elő, ame-
lyek biztosi t ják a főkén t ör-
mények lakta terület valódi 
au tonómiá já t , va lamint az 
SZKP KB és a szovjet kor-
m á n y még a tavasszal e l fo-
gadott, a Karabah-hegyv i - , 
dék társadalmi-gazdasági és 
ku l tu rá l i s fej lődését célzó 

komplex p rog ramjának m a -
radék ta lan megvalósítását . 

A TASZSZ hírügynökség 
je lentése szer in t a döntés 
egyhangúlag született . A 
testület — amelynek a Szov-
je tunió Legfelsőbb Tanácsa 
Elnöksége e lnökének helyet-
teseiként tagja i a köztársa-
sági legfelsőbb tanácsok el-
nökségének elnökei is —, 
előzőleg meghal lga t ta és 
megvi ta t ta Örményország, 
Azerba jdzsán és K a r a b a h -
hegyvidék képviselőinek be-
számolóit. A vitában felszó-
lalt Mihail Gorbacsov, az 
SZKP KB főtitkára is. 

Slraub F. Brúnó 
Párizsba utazott 

St raub F. Brúnó akadé-
mikus, az Elnöki Tanács el-
nöke hétfőn Pár izsba uta-
zott a Tudományos Szövet-
ségek Nemzetközi Tanácsa 
Felvételi Állandó Bizottsá-
gának ülésére, amelynek el-
nöki t isztét ő tölti be. 

Amerika 

Elnökjelölt-választás 
A „konvenciónak" neve-

zett rendezvény, az amer ika i 
pá r tok elnökjelöl t -választó 
nagygyűlése. I m m á r több 
min t másfél évszázada min -
den negyedik évben lázba 
hozzák ezek egész Amer iká t . 

Külsőségeikben leginkább 
show-műsorra emlékezte t -
nek. d e a tétet és tárgvat te-
k in tve mégis rendkívül ko-
moly. sa já tosan amer ika i in-
tézmények; e lválasz thata t -
lan részei az elnökválasztás-
nak. 

A kialakul t választási gya-
kor la tnak megfelelően a de-
mokra ta és a republ ikánus 
pá r t e lnökjelöl tségéért ver -
senybe szálló jelöltek először 
az úgynevezett előválasztá-
sokon (primary) és a helvi 
pár tgyűléseken (caucus) mé-
rik össze ere jüket , fe l fogá-
sukat . javas la ta ikat . Ezek 
a l ap j án az év közepére ki-
derül . hogy a pár tok he l / i 
vezetői ki t . kiket támogat -
nak leginkább. A hagyomá-
nyoknak megfelelően a ké t 
nagy pá r t országos ér tekez-
letét (konvencióiát) azu tán 
jú l iusban vagy augusztusban 

t a r t j á k meg azzal a céllal, 
hogy döntsenek a jelöltek és 
a p rogramjavas la tok között 

A republ ikánus pá r t kü l -
döttei idén augusz tus 15-től 
New Or leansban ülnek ösz-
sze. A demokra ta pá r t é r te -
kezlete most hét főn kezdő-
döt t At lan tában . 

Négy napon á t t a r t a nagv 
show. amelynek nap i r end j e 
egyébként többé-kevésbé 
hasonló mindké t pá r t ese-
tében. Az ötven szövetségi 
ál lamot, a szigeteket. Puer to 
Ricót. a fővárost és a kül -
földön élő amer ika i aka t 
képviselő küldöt tek meg-
ha l lga t ják a p á r t polit ikai 
p r o g r a m j á t (p la t formját ) Is-
mer te tő beszédet, amelyről , 
i l letve részleteiről azu tán 
szavaznak. Szerda lesz a 
nagy nap : e k k o r vá lasz t ják 
meg többségi szavazással ez 
elnökjelöltet . 

A két pár ér tekezlete u tán 
csap azu tán igazán magasra 
a választási láz. s a csúcs 
november nyolcadika: ekkor 
vá lasz t ják meg az Egyesült 
Államok 41. elnökét. 

Madarász György 

II Magyar Nemzeti Bank közleménye 

Leértékelik a forintot 
A Magyar Nemzeti Bank 

1988. júl ius 19-ei ha tá rnappa l 
a for intot a konvert ibi l is va -
lutákkal szemben 6 százalék-
kal leértékeli . 

Az intézkedést több ténye-
ző indokolja . Az 1987 máso-
dik felétől kibontakozott erő-
te l jes exportnövekedési ütem 
fenntar tásához elsőrendű 
népgazdasági é rdek fűződik. 
A vállalatok expor té rdeke l t -
sége, az ú j te rmékek külpia-
ci bevezetése, a mezőgazda-
sági többletárualapok külföl-
di ér tékesí tésének elősegítése 
megköveteli , hogy a legfonto-
sabb kereskedelmi pa r tne ro r -
szágok ára lakulása és a m a -
gyar termelői á ra laku lás kü-
lönbségeit az á r fo lyammódo-
sítás kiegyenlítse. 

A vállalatok viszonylag 
mérsékel t konvert ibi l is im-
port igényességének f e n n t a r -
tása, va lamint a belső pénz-
ügyi fo lyamatok a lakulása is 
indokolja , hogy vál tozat lanul 
szigorú keresletszabályozás-
sal segítsük elő a belső és a 
külső egyensúly tervezet tnek 
megfelelő a lakulását . 

A Pénzügyminisz tér ium tá -
jékozta tása szerint a külföld-
re utazás pénzügyi fel tételei-
ről és a magáncélú utazási 
valutael lá tásról szóló 84/1987. 
(XII. 27.) PM számú rendelet 
17. pa rag ra fusa a l ap j án a 
konvert ibi l is elszámolású or-
szágokba tör ténő utazáshoz 
1988. jú l ius 19-étől igénybe 
vehető tur i s tae l lá tmány és 
közlekedési köl tségkeret ösz-
szege — a fo r in tnak a kon-
vert ibi l is va lu tákka l szembe-
ni 6 százalékos leértékelése 
mia t t — megváltozik. 

1. A tu r i s tae l lá tmány ösz-

szege há rom nap tá r i évi idő-
szakra 20 200 for int . 

2. A 14. é le tévükét be nem 
töltött kiutazók részére nap-
tári évenkén t egy a lka lom-
mal 3000 for in t összegű kon-
vert ibi l is elszámolású fizető-
eszköz vásárolható. 

3. A közlekedési költségke-
re t összege három naptár i évi 
időszakra 13 800 Ft, amely-
nek te rhére gép j á rmű-üzem-
anyag költségre 6400 for in t 
összegű konvert ibi l is elszá-
molású fizetőeszköz vásárol-
ható. 

4. A tur i s tae l lá tmány igény-
bevételére nem jogosultak 
1988-ban és 1989-ben éven-
ként egy a lkalommal 3000 fo-
r in t összegű konvert ibi l is e l -
számolású fizetőeszközt vásá-
ro lha tnak . 

5. A Jugoszlávián keresz-
tül Bulgár iába kiutazók ré -
szére — amennyiben a ki-
utazáshoz szükséges min imá-
lis 3000 for in tnak megfelelő 
bolgár levát vásárolnak — 
utazásonként , tu r i s tae l lá tmá-
nyuk terhelése nélkül 600 fo-
rint összegű jugoszláv d iná r 
szolgál ta tható ki. 

6. A magyar—jugoszláv 
k i sha tá r forga lomban é rvé -
nyes határá t lépési engedély 
a l a p j á n kiutazók — utazá-
sonként , tu r i s tae l lá tmányuk 
terhelése nélkül — 300 for in t 
összegű jugoszláv d iná r t vá-
sáro lha tnak . 

A leértékeléssel a rányosan 
vál toznak a valuta lapokon 
lévő maradványösszegek is. 
Nem változik ugyanakkor az, 
hogy a magánút levél le l vagy 
szolgálati útlevéllel kül földre 
u tazó magyar á l lampolgár az 
országhatár át lépéséhez 3000 
for in t összegű, hivatalos ere-
de tű külföldi fizetőeszközzel 
köteles rendelkezni . (MTI) 

Irán elfogadta 
a tíízsziinelet 

Nicosia, Manama, Bag-
dad (AP) 

I r á n hétfőn bejelentet te , 
hogy e l fogadja a Biztonsági 
Tanács 598-as határozatá t , 
amely azonnal i tűzszünetre 
szólít fel a z I rakka l folyó 8 
éves háborúban — jelentet-
te az ÍRNA iráni h í rügynök-
ség. 

Az iráni fegyveres erők fő-
parancsnokságának Jav ie r 
Pérez de Cuellar . ENSZ-fő-
t i tkárhoz intézet t üzenete 
közli, hogy I rán e l fogad ja a 
Biztonsági Tanács 1987. jú -
lius 20-án hozott ha tároza-
tát. A főparancsnokság 
ugyanakkor hangsúlyozta, 
hogy I rak kezdte a háborút , 
ő indított t ámadás t I rán el-
len. 

Az 598-as számú BT-ha tá -
rozatot meghozata lakor csak 
Irak fogadta el. mivel a z 
I rán á l ta l szabott fe l té te l t — 
nevezetesen, hogy I rakot bé-
lyegezzék agresszornak — a 
Biztonsági Tanács elvetet te . 

A határozat többek közŐLt 
a harcok beszüntetésére, a 
csapatoknak az 1980-as ha tá -
rokra tör ténő visszavonásá-
ra, va lamin t a béketárgyalá-
sok megkezdésére szólít fel. 

Az ENSZ fő t i tkára hé t főn 
ú j ság í róknak megerősí te t te 
az üzenet tényét, s azt . hoav 
I r án feltétel nélkül h a j l a n -
dó a tűzszünetre. 

Bagdad hétfőn felszólítot-
ta Teheránt , hogy v o n j a kl 
csapata i t a még megszáll t 
i raki területekről , ezt I rán 
elutasí tot ta . 

Megkezdte munkáját az M I 
Tanácsadó Testülete 

A közelmúltban fogadta el 
munka te rvé t a Miniszter ta-
nács Tanácsadó Testülete. 
Ez a lkalomból Veress Péter , 
a testület t i tkára válaszolt 
Kárpá t i Miklósnak, a Ma-
gyar Távira t i Iroda olvasó-
szerkesztőjének kérdéseire . 

— A Minisztertanács dön-
tései tudományos megalapo-
zásának javítására, a dönté-
sek várható következmé-
nyeinek sokoldalú feltárá-
sára hozta létre a Miniszter-
tanács a Tanácsadó Testüle-
tét. Mi a testület közvetlen 
feladata? 

— A testület vé leményt 
nyi lvání t — a döntés-előké-
szítés szakaszában — a Mi-
nisztertanács, i l letve a Mi-
niszter tanács e lnöke ál ta l 
meghatározott , á t fogó jelle-
gű társadalmi , gazdasági és 
egyéb ágazatpoli t ikai kérdé-
sekben. Ha szükséges, dön-
tést is kezdeményez. A tes-
tület további fontos fe lada-
ta. hogy közreműködik az 
egyes kormányzat i döntések 
v á r h a t ó és bekövetkezet t ha -
tásainak ér tékelésében. 

— Kik vesznek részt a tes-
tület munkájában? 

— A Minisz ter tanács a 
Tanácsadó Testület e lnökévé 
Bognár Józsefet, t á rse lnöké-
vé Kapolyi Lászlót ké r te 
fel. Ál landó t ag ja i : Andics 
Jenő, Berend T. Iván, Csáki 
Csaba, Csikós-Nagy Béla, 
Fekete János, Makó Csaba, 
Nyers Rezső, Pataki Ferenc. 
Sárközy Tamás. A Minisz-
t e r t anács e lnöke természete-
sen a z ado t t fe lada thoz és 
meghatározot t időre ta -
nácsadó tes tület t ag jává to-
vábbi szakembereke t ké rhe t 
fel. 

— A testület tevékenysé-
ge mennyiben kötődik a mi-
niszterelnökéhez? 

— A testületet minisz ter -
tanácsi ha tá roza t hozta létre, 
d e helyzetéből, rendel te tésé-
ből. va lamin t a minisztere l -
nök munkas t í lusából adódó-
a n ő a tanácsadó tes tület e l -
ső számú megrendelő ie és 
foglalkoztatója . Természete-
sen megrende lőnknek te -

ELNÖKVÁLASZTÁS 
Ali Abdul lah Száleh ezre-

dest választot ta v a s á r n a p 
ismét az ország e lnökévé a 
Jemeni Arab Köztársaság 
pa r l amen t j e . Az elnök, aki 
egyben a fegyveres erők fő-
parancsnoka is, ö t éven ke-
resztül áll m a j d az ország 
élén. Ali Abdul lah Száleh 
1978. jú l ius 17. óta á l lamfő, 
ez lesz h a r m a d i k ötéves el-
nöklése. Az a lko tmány ren -
delkezéseivel összhangban 
v a s á r n a p reggel benyú j to t t a 
lemondását , hogy a pa r l a -
ment ú j elnököt vá lasz thas-
son. Néhány órával később 
születet t meg a döntés ú j j á -
választásáról . 

FRANCIA—GÖRÖG 
EGYÜTTMŰKÖDÉS 

Görögország és F ranc iaor -
szág v a s á r n a p megál lapodot t 
a b b a n , hogy közös e rőfe -
szítéseket tesznek a City of 
Poros görög k i r ándu lóha jó 
ellen elkövetet t t e r r o r t á m a -
dás te t teseinek kézreker í té-
sére . A megegyezés Karolosz 
Papul iasz görög, és Roland 
D u m a s f r anc ia kü lügymi-
niszter a thén i ta lá lkozóján 
született . A két ország közt 
ezt megelőzően heves vi ta 
bontakozot t ki, mivel a gö-
rög hatóságok szer in t a t e r -
ror is ták egyike f r anc i a á l -
lampolgár volt, aki maga is 
meghal t a ha jón . F ranc iao r -
szág e n n e k igazolására bi-
zonyítékokat követelt . 

ÖSSZEESKÜVŐK 
SZÖKÉSE 

Vasá rnap a kairói Tora 
börtönből megszökött az 
egyiptomi hadsereg há rom 
volt t isztje, ak ik Szadat egy-
kori e lnök meggyilkolásában 

való részességért é le t fogy-
tiglani bör tönbünte tésüket 
töltötték. A h á r o m szö-
kevény, a Dzsihad (Szent 
Háború) elnevezésű isz-
l ám fundamen ta l i s t a szer-
vezet tagjai , egy vas-
rúdda l leütöt ték ce l l á juk 
őrét, m a j d a társa segítségé-
r e siető másik bör tönőr t 
megsebesí tet ték és elvet ték 
géppisztolyát. Az épüle tben 
a zsákmányol t fegyver se -
gítségével tör tek u t a t m a -
guknak, m a j d rövid tűzharc 
u tán a bör tön k a p u j á n á t 
e lmenekül tek . A szö-
kés u t á n Zaki Badr 
belügyminiszter rendkívül i 
intézkedéseket léptetet t é let-
be. 

A MAGYAR 
SZOLIDARITÁSI 

BIZOTTSÁG FELHÍVÁSA 
A Magyar Szolidaritási 

Bizottság elnöksége hé t főn a 
Hazaf ias Népf ron t Országos 
Tanácsának székházában ki-
bővítet t ülést tar tot t . Nelson 
Mandelára , a dé l -a f r ika i 
nép és az Afr ika i Nemzeti 
Kongresszus több m i n t ne -
gyedszázada bebörtönzött 
k iemelkedő vezetőjére emlé-
keztek 70. szüle tésnapja a l -
kalmából . A bizottság, k i fe-
jezve szol idari tását az Afr ika i 
Nemzeti Kongresszus igaz-
ságos küzdelmével , követeli , 
hogy a neokolonialista 
apa r the id rendszer bocsássa 
szabadon a polit ikai foglyo-
kat , köztük Nelson Mande -
lát. A fe lh ívás t a Magyar 
Szolidaritási Bizottság e l ju t -
t a t j a az ENSZ Apar theidel -
lenes Bizottságához, va la -
m i n t az Af r ika i Nemzeti 
Kongresszushoz. 

k in t jük a Miniszter tanácsot 
és a miniszterelnökön kívül 
a két minisz tere lnök-helyet -
test is. 

— Ha a miniszterelnök 
személyében változás törté-
nik, mi garantálja, hogy az 
új miniszterelnök is igényt 
tart a testület munkájára? 

— A mi tes tü le tünket a 
Miniszter tanács hozta lé t re a 
mai elképzelések és igénvek 
a lap ján . Feltételezem, hogy 
nem a személyi vál tozás ha-
tározza meg lé tünket . ha -
nem a mindenkor i igények, 
illetve a munkas t í lus . 

— Miként alakul a testü-
let munkamódszere? 

— A mi tes tü le tünk a l ap -
vetően n e m előter jesztéseket 
készít maid . h a n e m elsődle-
ges f e l ada tunk a vé lemény-
formálás és a döntések be-
folyásolása. M u n k á n k a l ap -
anyagáu l szolgálnak az á l -
lamigazgatásban. m á s tes tü-
letekben. tudományos in-
tézményekben. kuta tóhelye-
ken készülő előter jesztések, 
javasla tok. Természetesen a 
testület — a minisz tere lnök 
á l ta l ado t t f e lada tok é s k é r -
dések ¡kidolgozása mel le t t — 
sa j á t kezdeményezései a l ap -
j án is hozzálá that egy ado t t 
t éma részletes elemzéséhez. 
Lehet, hogy egy-egy tagunk 
nem készít í rásos jelentést , 
csupán szóban fe j t i ki a 
kérdés kapcsán véleményét . 
Ezt azonban közösen v i ta t -
j u k meg. Mindezek melle t t 
problémafe l tá ró , „vészjelző" 
szolgálatot is kell vál la l -
nunk. A testület egyébként 
ké the ten te ülésezik. Ha 
szükséges, ennél sű rűbben is 
ta lá lkozunk egymással . 

— Mint tudományos tes-
tületet, mennyire kötik a 
mai valóság gondjai, meny-
nyire tud ezektől elszakad-
ni, s a jövőben gondolkod-
ni? 

— Testü le tünkben sokféle, 
sokszínű, különböző szakis-
mere tekke l rendelkező e m -
berek dolgoznak. Ugyanak-
kor t ag j a inka t állásDontiuk 
k ia lak í tásában á l lami szerv 
határozata i n e m kötik, fe le -
lősséggel tudományos meg-
győződésüknek ta r toznak. 
Az ál lásfoglalásokban te r -
mészetesen soha n e m tek in t -
h e t ü n k el a mai magvar va-
lóságtól. de f igyelembe kel l 
v e n n ü n k a jövő real i tása i t 
is. Ebből adódóan a testüle-
ti vé lemények lényegesen 
e l té rhe tnek a hivata los á l la-
mi. vagy pár tá l lásfogla lások-
tól. h a a r ró l kell vé leményt 
formáln i , hogy a z ado t t 
vagy v á r h a t ó helyzetben mi-
lyen döntés szolgálná leg-
inkább közép- vagy hosszú 
távon az ország érdekeit . 
Természetesen a z el térő vé-
leményeket is nyí l tan kéo-
viselni kell. Elvont fu turo ló-
giával n e m foglalkozik a tes-
t ü l e t h a n e m olyan ké rdé -
sek re összpontosít, amelyek 
közvetve vagy közvetlenül a 
soron levő kormányza t i dön-
t é seke t maga ta r t á s t be fo -
lyáso lha t ják — beleér tve e 
döntések hosszú távú. vagy 
mel lékhatása i t is. 

— A testületben dolaozó 
szakértők mennyiben tud-
nak „semlegesek" maradni, 
esetleg felülemelkedni saját 
szakmai érdekeiken? 

— Abszolút pá r ta t l anság 
természetesen n e m létezik, 
de a tudományos megközelí-
tés — különösen a mul t i -
diszciDlinaritás ko rában — 
mindig ¡komplexebb m i n t az 
ágazati , időrendszerben ne-
dig hosszabb távú. m i n t az 
ál lami. Hiszen va lak i t vagy 
polit ikai. i l letve 6zakmai 
meggyőződése, ismeretei , 
felkészültsége vagy m u n k a -
helyi hovatar tozása befolyá-
sol á l l áspont ja kialakí tásá-
ban . A tes tü le tnek az a mód-
szere, hogy az a d o t t t émát 
elsősorban a z a h h o z legjob-
ban ér tő tag te r jessze elő 
vagy véleményezze. Ez 
azonban nem jelenti azt. 
hogv a többiek ezt a nézetet 
m a g u k r a nézve kötelezőnek 
t a r t j á k . H a n e m a laku l ki 

te l jesen egységes ál láspont , 
a tes tület többségi a l apon 
a l ak í t j a ki vé leményét . 

— Szerencsére egyre több 
a döntés-előkészítésben 
résztvevők, véleményezők 
száma napjainkban. Milyen 
együttműködésre töreksze-
nek velük? Mit tehetnek a 
párhuzamosságok elkerülé-
séért? 

— Számos tanácsadó dön-
tés-előkészítő tes tület is m ű -
ködik. A felesleges p á r h u -
zamosságok. ismétlések el-
kerülése. a m á r elkészült 
anyagok hasznosí tása é rde -
kében szoros kapcsolatot lé-
tes í te t tünk a tervkészítőkkel, 
így a Tervgazdasági Bizott-
sággal. az Országos Tervh i -
vatallal . a Reformkészí tő 
Állami Bizottság T i tká r sá -
gával. a Magyar Gazdasági 
Kamaráva l , a Magyar Tudo-
mányos Akadémiával . K i -
a lakulóban van együ t tmű-
ködésünk a z MSZMP Köz-
ponti Bizottsága r e fo rmoka t 
előkészítő bizottságaival, a 
Hazaf ias Népf ron t t a l és a 
kormányzat i szinten r e f o r m -
folyamat ta l tevékenykedő 
szervezetekkel. 

— Milyen konkrét témák-
kal foglalkoztak eddig? 

— Megvi ta t tuk a magyar 
népgazdaság kibontakozásá-
nak lehetséges ú t ja i t , m ó d -
szereit első megközelí tésben. 
Javas la to t te t tünk az ide-
genforgalomból származó 
jövedelmek növelésének le -
hetőségeiről. Ér tékel tük a 
népgazdaság 1988. évi hely-
zetét és kilátásait , t enniva ló-
it az 1989-es esztendőre. J a -
vas la tokat á l l í to t tunk össze 
a miniszterelnök n é h á n y 
külföldi tárgyalásához. Ele-
mez tük Európa v á r h a t ó 
helyzetét 1992 — az eevséges 
Közös Piac lé t re iöt te — 
után. és Magvarországon ez-
zel összefüggő é r d e k e i t t en -
nivalóit . 

— Milyen kérdésekkel fog-
lalkoznak majd az elkövet-
kezőkben? 

— Legközelebbi ü l é sün-
kön. júl ius 25-én a r e fo rm úi 
szakaszával fogla lkozunk. 
M u n k a t e r v ü n k b e ve t tük , 
hogv foglalkozunk a ko r -
mányzat i információs r e n d -
szerrel. f igyelembe véve a 
ko rmány és a pá r t között k i -
a lakuló ú j «iszonvt az i r á -
nyí tásban. Ér téke l jük a k o r -
mányzat i m u n k a kapcsoló-
dását a nem miniszter iá l is 
szervezetekhez, a t á r sada l -
mi szervektől a különböző, 
jelentős polit ikai szervezete-
ken á t a vál la la tokig és a 
kommunikác iós szervezete-
kig. Javas la toka t kész í tünk 
m a j d a kormány , i l letve a 
tervgazdasági b izot tsáe 
munkate rvéhez , i l letve azo -
k a t á t t e k i n t j ü k és b í rá la to t 
a d u n k róluk. Tervezzük, 
hogv foglalkozunk az úi kü l -
gazdasági s t ra tég ia ké rdé -
seivel. a magya r gazdaság 
fe lzárkózásának lehetősé-
geivel. Ér téke l jük a z ene r -
giatermeléssel és -elosztás-
sal összefüggő p rob l émáka t 
is. Á t t e k i n t j ü k az okta tás i 
rendszer t gazdasági- társa-
dalmi szempontból . Elemez^ 
zük a kereskedelmi bankok 
szerepét az innovációban és 
a külkereskedelemben s ösz-
szehasonlí tások a l ap j án é r -
t éke l jük a kis orszáeok 
s t rúk tú ravá l t á s i módszerei t . 

— Milyen nyilvánosságot 
szánnak munkájuknak? 

— A testület e lsősorban 
hasznosan k íván t evékeny-
kedni. Nem törekszik m i n -
dennapi nyilvánosságra, a n -
nál is inkább, m e r t á l lásfog-
lalásaink nagy része döntés-
előkészítés-jellegű. Esetleg 
zavar t okozna, ha a megszü-
letett döntés nem á l lna össz-
hangban az á l ta lunk e lő ter -
jesztet tekkel . Ugyanakkor — 
m i n t ez a ielenlegi nyi la t -
kozat ezt mu ta t i a — ha k é r -
deznek. válaszolunk. Meg-
ígér jük. ha olyan naev h o r d -
e re jű mondan iva lónk lesz. 
magunk is gondoskodunk a 
közvélemény t á j ékoz ta t á sá -
ról. (MTI) 
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Kamatemelések közleménye 
A kormány 1988. július 14-i 

ülésén döntést hozott egyes 
lakossági hitel- és kamat.-
politíkai kérdésekben. Mint-
hogy a lakossági hitel ki-
áramlása a tervezettnél lé-
nyegesen nagyobb mérték-
ben emelkedett, a pénzügyi 
egyensúly fenntartása érde-
kében intézkedések beveze-
tése vált szükségessé. 

Július 18-tól a lakásépí-
tésre, -vásárlásra, emeletrá-
építésre és tetőtér-beépítés-
re, továbbá az egyéb építési 
munkákra (tatarozás, hely-
reállítás stb.) nyúj tható ki-
egészítő jellegű és önálló 
bankkölcsön kamatmértéke 
— összeghatártól függetle-
nül — 1988. évben egysége-
sen 15 százalék. 

A bankkölcsön lejárati 
ideje ú j lakásépítésnél, -vá-
sárlásnál, valamint a pénz-
intézetek és egyéb gazdálko-
dó szervezetek által ú j raér-
tékesített lakásvásárlásnál 
15 évről 10 évre; az egyéb 
építési célú, továbbá a te-
lek és a magánforgalmú la-
kásvásárlási kölcsönöknél 10 
évről 5 évre rövidül. 

A fiatal házaspárok ré-
szére 1988. július 18-a után 
önálló bankkölcsönként 

megelőlegezett és gyermek-
születéssel nem teljesített 
szociálpolitikai kedvezmény 
kamata mindenkor a bank-
kölcsön kamatának szabá-
lyához igazodik. 

A korábban kihelyezett 
hitelek visszaáramlásának 
gyorsítása érdekében az 
1987. december 31-ig nyúj -
tott, kedvezményes — 0 , 1 , 
2, 3, valamint 3,5 százalékos 
— kamatozású állami köl-
csönök határidő előtti visz-
szafizetése és rendkívüli 
törlesztése esetén a kedvez-
mény 40 százalékról 45 szá-
zalékra emelkedik. 

Az áruvásárlási kölcsön 
éves kamata 13 százalékról 
16 százalékra, a szolgáltatá-
si hitelek kamata évi 13 szá-
zalékról 16 százalékra, a 
személyi kölcsönök kamata 
évi 15 százalékról 17 száza-
lékra. illetve 17 százalékról 
19 százalékra, a mezőgazda-
sági termelési kölcsönök ka-
mata a korábbi, évi 12, 14 
és 15 százalék helyett egy-
ségesen 15 százalékra, az 
egyéni és társasvállalkozá-
sok kölcsöneinek kamata 14, 
illetve 15 százalékról 17 szá-
zalékra növekszik. (MTI) 

Vegyes vállalatok 
A Pénzügyminisztérium ed-

dig több mint 180 vegyes 
vállalat alapítására adott en-
gedélyt, s ezek nagy része 
már megkezdte működését. 
Mint ismeretes, a kormányzat 
1986-ban egyszerűsítette az 
ilyen vállalkozások alapítá-
sával kapcsolatos eljárást, 
jelentős adókedvezményt ve-
zetett be működésük meg-
könnyítésére és lehetővé tet-
te, hogy önálló külkereske-
delmi jogot kapjanak, sajá t 
maguk intézzék külpiaci 
munkájukat . Mindez nagy-
mértékben hozzájárult, hogy 
az elmúlt másfél év alatt 
több mint 110 ú j vegyes vál-
lalat jött létre. Több 
olyan vegyes vállalat is 
alakult, amelynek alap-
tőkéje megközelíti, sőt, 
meghaladja a félmilliárd fo-
rintot. Ilyen az Agrofém ma-
gyar—japán Fermentációipa-
ri Rt., vagy az amerikai 
részvétellel létrehozott Float 
Üveggyár Orosházán. A ve-
gyes vállalatok háromnegye-
de ma már termelőtevékeny-
séget folytat. 

Szegedi nosztalgia 

Á Tisza haszna 
Évszázadok óta állandó té-

ma, hogy a szeretett, ked-
ves folyónk, a Tisza mennyi 
hasznot haj t környezetének. 
A legutóbb éppen \ a megyei 
tanács végrehajtó bizottsága 
foglalkozott az agyonkopta-
tott témával. A tapasztalatok 
értékelésénél az időt vissza-
pörgették egészen a 14. szá-
zadig, amikor a szabad ki-
rályi városban négyezer ha-
lász élt, és a pecázás az itt 
élő embereknek a legfőbb 
foglalatosságai közé tarto-
zott. Természetesen ma már 
a halgazdálkodás nagy ré-
sze a mesterséges halastava-
kon nyert polgárjogot, de 
»azért sokan űzik kedvte-
lésből ezt a szabadidós el-
foglaltságot. Ma a Tisza 
ilyen szempontból nem 
olyan tényező, mint hatszáz 
évvel ezelőtt volt. A folyami 
halászatot napjainkban job-
ban nem lehet felfuttatni« és 
csak néhány embernek ad 
biztos megélhetést. 

Évszázadokkal ezelőtt a 
vízi közlekedés jelentős sze-
repet játszott az Alföld ke-
reskedelmében. Valamikor 
Szeged volt a só- és gabo-
nakereskedelem központja. 
Napjainkban ez azért sem 
kivitelezhető, mert a Tisza 
csak Csongrádig hajózható. 
Ha megépül a vízlépcső, ak-
kor az év jelentős részé-
ben az egész magyarországi 
szakaszon közlekedhetnek az 
1000-1500 tonnás uszályok. 
De ez még a jövő zenéje, hi-
szen néhány esztendővel ez-
előtt anyagi okok miatt a 
vízlépcső építését levették a 
napirendről. A nagy tervből 
egyelőre ennyi maradt : né-
hány utat megépítettek 
Csongrádon, az elképzelt 
vízlépcső helyéhez. Valószí-
nű, hogy az ezredfordulóig 
ez a kérdés komolyan elő 
sem kerül, hiszen a 70-es 
évek árfolyamán csak két-
milliárd forintba került vol-
na a kivitelezés, jelenleg 
biztos a duplája lenne ez a 
költség. 

Jó híreket adhatunk a sze-
gedi medencés kikötő épí-
téséről. Ez biztosítja, hogy 

, Szeged egykori folyami ke-
reskedelmi központjából, te-
hát abból a rangból, amit a 
Dél-Aföldön elfoglalt, va-
lamit visszanyerjen. A Bo-
szorkány-sziget mellett még 
ebben az esztendőben elké-
szül az objektum. Használ-
hatóságát azonban nagymér-
tékben korlátozza, hogy a 
darupályák, raktárak, ipar-
vágányok és a csatlakozó 
közút nem lesz meg. Nincs 

beruházó, sem pénz a befe-
jezésre. Ez a kikötő a lapja 
lehet a tiszai hajózás újkori 
fellendítésének, és Szeged 
bekapcsolódhat a nemzetközi 
teherforgalomba. 

A legtöbb városlakó előtt 
nem titok, hogy a szőke fo-
lyó vízminősége nem meg-
felelő, sőt, a Maros-torkolat-
tól lefelé a szőkesége sem a 
régi, a Tisza ezen a szaka-
szon a kanálisok sárga, 
szennyezett víztömegére em-
lékeztet. A bakterológiai 
vizsgálatok alapján a víz 
harmad- és negyedosztályú, 
és ezért fürdőzésre nem ja-
vasolják. öntözésre, halgaz-
dálkodásra a Sárga fölötti 
szakasza alkalmas, mert 
sokkal jobb a víz minősége. 
A végrehajtó bizottság azon-
ban felhívta a figyelmet a r -
ra — és az különböző in-
tézmények, szervezetek tá-
mogatását kéri —, hogy a 
Tisza vízgyűjtő területén 
csökkentsék, illetve szüntes-
sék meg a szennyvizek be-
vezetését. Ez kulcskérdés, 
enélkül nem tudjuk job-
ban kihasználni szeretett fo-
lyónkat. A szomszédos me-
gyékkel is fokozzák ezért az 
együttműködést. 

A Tisza vízkészletét je-
lenleg és a jövőben is ön-
tözésre használják. A me-
gye homoki területeinek lo-
csolását is erre alapozzák. 
Az öntözött terület nagysá-
gát a jelenlegi 20 ezer hek-
tárról 80 ezer hektárra sze-
retnék növelni. Megközelíti 
a folyó megyei szakasza a 
100 kilométert, és köztudott 
az is, hogy szélsőséges víz-
ingadozású. Két jellemző 
szélső érték a 20. századból: 
1946-ban volt a legkisebb 
vízhozam, 95 köbméteres, 
míg a legnagyobbat 1970-
ben mérték: 4100 köbmétert. 
Az ehhez tartozó vízállás-
érték Szegednél miniusz250 
centiméter, illetve plusz 960 
centiméter, tehát a különb-
ség meghaladja a 12 métert. 
A vízhozam stabilitása csak 
a csatornázással és a Tisza-
völgyi többcélú gazdálkodási 
rendszer megvalósításával 
képzelhető el. Természetesen 
ez is a jövő zenéje, hiszen 
fantasztikus költségeket igé-
nyelne a teljes csatornázás 
megépítése. 

Húsz-harminc évvel ez-
előtt a folyóból még inni le-
hetett. Sokan bográccsal be-
lőle merítették a vizet a ha-
lászlé főzéséhez. Ma már ez 
senkinek nem jut eszébe, és 
az sem, hogy az ivóvizet a 
Tiszából nyerjük. Az ivóvíz 

bázisaként távlatban is a 
mélységi rétegvizekkel szá-
molnak a szakemberek. A 
víz ipari felhasználásához 
azonban fel lehet fedezni a 
folyót. Élővilágát a Tisza-
kutató bizottság 1957 óta in-
tézményesen kutat ja, védel-
mét szervezi. Sajátos az er-
dősége és a vadállománya. 
A folyóhoz kapcsolódnak a 
megye kiemelten kezelt ter-
mészetvédelmi területei is. A 
folyó nincs felfedezve a ví-
zi sport, turizmus és a 
strandolás céljaira igazán a 
20. század emberének. Eb-
ben közrejátszik a folyó 
szennyezettsége és az üzleti 
fantázia hiánya. Az idegen-
forgalmi és turisztikai vonz-
erőt tovább lehetne fejlesz-
teni, hiszen a jövő egyik 
húzóágazata a vendégjárás. 
Ebben még segítségünkre le-
hetne a jugoszláv—magyar 
határ menti példás együtt-
működés is. 

H. M. 

Novosztyi 
Nem fura, hogy olykor elszíntelenült, 

gunyorassá laposodott kifejezések 
is ragyogóvá fényesedhetnek? A 

szólás, hogy „történelmi időket élünk", 
bizony a legközvetlenebbül érzékelhető 
bizonyítékok egész sorozatával kap ma-
napság tényleges értelmet. 

Vibrálnak a mondatok: „a vérszomját 
oltó Sztálin (Fazil Iszkander egyenest 
vámpírnak nevezi)"; „a perekkel kapcso-
latos igazság most szertefoszlatja a mí-
toszt, melynek kábulatában nemzedékek 
sora élte le az életét"; „Sztálin állítólag 
egyszer meg is jegyezte: szívesebben ve-
szi, ha nem meggyőződésből, hanem fé-
lelemből állnak mellette, elvégre a meg-
győződés változhat. Vajon, tudatában 
volt-e annak, hogy Caligula császárnak, 
enne!«/ az őrült) szadistának a mondását 
ismétli: „ám gyűlöljenek, csak féljenek?" 
És ha most rögvest kijelentem, hogy a 
fenti idézetek, rengeteg hasonló társasá-
gában, szovjet újságíró tollából származ-
nak, s annak rendje-módja szerint, a lap-
ban kinyomtatva, magas példányszámban 
meg is jelentek — talán m á r többen el-
hiszik, mint mondjuk úgy fél évvel ko-
rábban, de gyanítom: még most is jó 
adag hitetlenkedés, óvatoskodó kétely 
vagy csönd kísérheti mindezt. Mármint 
akkor, ha sietve hozzáteszem: ezek a 
mondatok bizony egy mai és néhány nap-
ja immáron magyarul is olvasható szov-
jet saj tóorgánum hasábjain lát tak nap-
világot. 

Hgen: a hazai újságosstandokra került 
a glasznoszty vezérlapja, a Moszkovszkije 
Novosztyi. Lapozgatom az első, 16 oldalas 
júliusi válogatást, és felváltva, hullámok-
ban önt el az ujjongó öröm és a gyomrot 
összerántó szorongás. A Novosztyi, vagyis 
a Hírek eme reakcióegyüttese, rögtön 
látni fogjuk, nagyon is érthetően ilyen. 
Mert legelőször eszembe jut a régesrégi, 
48—49-ből származó, és Jókainak köszön-
hető történelmi mondat: éljen a szabad-
ság, harsan föl egyfelől — de a Kárpátok 
bércei ezt a visszhangot verik vissza: a 
cár mindenha tó . . . 

Ofszettechnika, kitűnő tördelés — 
mindez csupán szakmai kérdés, nosza, 
félre vele. összhatás, első pillantásra: 
mintha a legjobb formájában lévő ÉS, 
HVG és Magyar Nemzet sajátságosan 
orosz kombinációját látnánk. És a címek 
és a cikktémák: adják vissza Szaharov 
akadémikus kitüntetéseit; miért érdekelt 
Amerika a peresztrojkában (írta: Gerry 
Hart); beszámoló a litvániai autóbusz-
sofőrök nagy sztrájkjáról; Anatolij Riba-
kov készülő, új regényéről, a cikk címc: 
Méltósággal váljunk meg múltunktól; a 
nagy perek áldozatainak rehabilitálásáról; 
az Arbat a peresztrojka lázában; a szép-
ségverseny után; egy falusi pap bemuta-
tása; hogyan tartóztatták le az üzbég mi-
nisztert —, és még mielőtt holmi tar ta-
lomjegyzék-ismertetéssel burkolt reklámot 
csapnék a Novosztyinak, engedtessék meg 
inkább egy kérés: röpke önvizsgálatra 
szólítanék föl minden honi újságíró kol-
légát Lapozza á t a Novasztyit és ki-ki 
nézzen szembe sa já t eddigi szakmai tény-
kedésével — ami ezen a pályán mindig 

erkölcsi természetű kérdések sorozatát 
veti föl. Ezek szerves következményeként 
pedig a bátorságot és a felelősséget a 
kockázatvállalással szövetségre lépett esz-
mei-elvi szilárdságot és az igazi követke-
zetességet. A sorok közötti üzenetek és a 
ki mond hatóvá váló igazságok közötti, oly 
könnyen fölfedezhető összefüggéseket. A 
szemléletmód egyénekre szabottan is vi-
lágosan fölismerhető kohézióját az állan-
dóság és a félreérthetetlen, manipuláci-
óktól-érdekektől mentes őszinteség bizo-
nyos időrendben — akár nyolc-tíz-tizenöt 
év relációjában is — jól regisztrálható 
meglétét vagy h iányát 

Kollégáim persze azonnal nekem esné-
nek, ki-ki önnön mundérját , vagy a 
szakma becsületét (értsd most: kényszerek 
szorította alaphelyzetét) védve. És lenne 
is némi igazuk. Azt mondanák: és ők? 
Hiszen mi c s a k . . . És ha nem is ment-
hető föl senki az önvizsgálat erkölcsi 
kényszere alól — legföljebb csak (a No-
vosztyi láttán) önmagunkon kezdhetjük 
—, ^annyit mindenképpen be kell látni: 
merrefelé is kell még figyelni. Hát lássuk. 

Elképzelem, hányan is lesznek fél év, 
egy év múltán a hazai glasznoszty és pe-
resztrojka bajnokai. (Már mostanság szé-
pecskén szaporodnak.) Egy csöppet sem 
izgatja őket a Novosztyi mondata, már-
mint, hogy „lehetetlen elképzelni azt. 
hogy valaki némaként fekszik le este, és 
reggel közlékeny emberként ébred.". Nem: 
ők hirtelen nagyon is közlékenyek lesz-
nek. Ösi, ismerős képlet: én mindig i s . . . , 
én már akkor i s . . . , én voltam: éppen az, 
a k i . . . S mindezek mögött a szintén a 
Novosztyiból származó, de akár jelképes-
nek is tekinthető, „törvényerejű" megál-
lapítás, hogy „az a sztálinizmus idején 
kialakult szokás, hogy az első legorombí-
tásra (még ha ez ma már nem is olyan 
rettenetes) engedelmesen meg kell hajol-
ni, vérré vált.". 

A Moszkvai Hírek, vagyis a Novosz-
tyi frissessége, a bátorsíig és a 
tisztesség mélyen átélt valóságából 

kővetkező, hiteles hangvétele tematikai-
szemléleti nyitottsága és legfökent: min-
dent elsöprő morális ereje éppen velük 
szemben, ekképpen példázza az igazán kö-
vetésre érdemes és méltó te t teket Ma-
napság, amikor végre természetessé válik, 
hogy végveszélybe jutott szomszéd beli 
testvérért üvöltsön az ember, és legyen 
végre egy több ezer éve kitalált politoló-
giai fogalom legalább megközelítőleg az, 
ami t szemantikailag jelent — amikor fel-
ismeréssé kezd válni, hogy mennyivel szi-
vesebben látott vendégek egy idegen or-
szág polgárai fényképezőgéppel érkező tu -
ristaként, mint egyenruhában és harcko-
csival — ma, amikor a történelem szele 
nem süvíteni, hanem talán bíztatóan dú-
dolni hallatszik itt közvetlenül a fülünk 
mellett: a nagy betűssé izmosodni kezdó 
Remény országlásának kezdetét jelezhetik 
a Hírek. Még egy-két éve se hitte volna 
senki: kezünkben egy eredetileg cirill-
betűkkel írott, kincsként keresett-hajku-
rászott újság magyar kiadásával ál lunk a 
szélben, és próbálunk mosolyogni. 

D. L. 

1898. július 20-án. Szege-
den született. Ötödik gyer-
mek volt az elkövetkező 
években (kilenctagúvá lett 
családban. Édesapja korai 
halálával kilátástalanná so-
kasodtak a család megélhe-
tési gondjai. Rövid időre 
menhelyre kerültek a gye-
rekek. de az édesanya erőfe-
szítései nyomán ismét 
együtt volt a család. 

A család segítésére a test-
vérek még gyermekként 
kezdték el dolgozni. Hárman 
az építőiparban tanultak 
szakmát, közülük Illés tető-
fedő-cserepező lett. A szü-
lői ház légköre, az életta-
nasztalat és a szervezett 
munkatársak közössége kap-
csolta a 17 éves f iút a mun-
kásmozgalomba. az MSZDP 
ifjúsági tagozatába. 

If júkorának éveit az első 
világháború kurtí totta meg. 
1916-ban kapta meg a behí-
vóját. s a haditengerészet-
hez ke rü l t a véletlen foly-
tán azon a cirkálón szolgált, 
azon a hajón élte á t a cat-
tarói matrózfelkelést amely-
nek Horthy Miklós volt a 
parancsnoka. A felkelő mat-
róztársak követelései mé-
lyen emlékezetébe vésődtek, 
csakúgy mint internaciona-
lista összefogásuk. Hazafelé 
vezető ú t jának részleteiről 
keveset tudunk. Nem alap-
talan azonban a feltételezés, 
hogy a forradalmak cselekvő 
részese volt. A családi visz-
szaemlékezés szerint — e te-
kintetben is pontosítva az 
1987-es életrajzi lexikon 

Komócsin Illésre 
emlékezve 

adatait — a Tanácsköztársa-
ság idején Nagykanizsán a 
Belügyi Népbiztossághoz 
tartozva tevékenykedett 
fegyverrel védte a tanács-
hatalmat. 

Az ellenforradalmi rend-
szer hatalomra jutását köve-
tően hosszú időre internál-
taik. majd azután is megfi-
gyelés alat t tartották. Feke-
telistára került, s emiatt 
Szegedet többször is elhagy-
va Miskolcon, Debrecenben. 
Nyíregyházán keresett mun-
kalehetőséget. Kapcsolata a 
munkásmozgalommal ekkor 
sem szakadt meg. 

Visszatérve Szegedre, a 
húszas évek végén a balol-
dali szociáldemokraták és az 
illegális kommunisták ható-
kört bővítő, a kerületi pár t -
szervezeti életet újjáélesztő 
munkájában vett részt. Más-
részt a baloldali vezetésű 
MÉMOSZ-mozgalomba tért 
vissza. Az 1930-as májusi le-
tartóztatások után Gvólai 
Istvánnal, Mihálv testvéré-
vel és más elvtársakkal 
együtt a Ladvánszkv József 
és társai által megkezdett 
politikai tevékenységnek 
volt a folytatója. 

Neve ott szerepelt a kom-
munista pár t által kezdemé-
nyezett 1933-as tiltakozó me-
morandum aláírói között. A 
234 aláírást tartalmazó levél 

négy német kommunista ki -
végzése ellen tiltakozott, és 
szabadon bocsátásukat kö-
vetelte. 

1944 márciusában a MÉ-
MOSZ szegedi csoportjának 
elnökévé választották. 
Ugyanez év április 3-án a 
rendszerre legveszélyesebb-
nek ítélt munkásmozgalmi 
vezetők között — Mihálv és 
Antal testvérével együtt — 
tartóztatták le. Az április 22-
ig őrizetbe vett 159 személyt 
azután Budapestről külön-
böző internálótáborokba és 
a frontra szállították. A test-
vérek a ricsei internálótá-
borba kerültek, ahonnan an -
nak szeptemberi feloszlatása 
után tértek haza. 

A szétesett, elmenekült ha-
talom nyomában keletkezett 
vákuumban kezdeményező-
leg léptek fel a helvi balol-
dali. kommunista erők. Még 
a város felszabadulása előtt, 
október 9—10-én — Fodor 
Imre és Komócsin Illés szer-
vezésében létrehozták a pol-
gárőrséget. Komócsin Illés 
rövidesen a polgárőrség he-
lyettes parancsnoka, egyben 
a közrendészeti és a politi-
kai osztály vezetője f e t t E 
tisztségében és mint az 
MKP tagja, egyben a Vá-
rosházi Kommunista Frak-
ció tagja is volt. 

1945 decemberében a bel-

ügyminiszter. az ekkor már 
alezredes Komócsin I l lést 
szolgálati érdekből, a Tolna 
megyei főkapitánysághoz. 
Szekszárdra vezetőhelvettes-
ként a politikai osztály élé-
re áthelyezte. A Délmagyar-
ország. a Szegedi Népszava 
és a Délvidéki Hírlap ekkori 
számaiban egyaránt úgy 
méltatták, hogy ..a legnehe-
zebb időkben igen eredmé-
nyesen töltötte be fontos hi-
vatását". A Délmagyaror-
szág kiemelte: ..Nagy része 
van benne, hogy a szegedi 
politikai osztály erős. meg-
bízható szervezetté vált és 
Ikiváló fegyvere lett a de-
mokráciának a reakció elle-
ni harcban." 

Szekszárdot követően Sze-
ged. Budapest. Kiszombor. 
majd 1949 júliusától Hód-
mezővásárhely volt a szol-
gálati helye. Itt a rendőrka-
pitányság vezetőjeként dol-
gozott. 1953-ban a Belügy-
minisztériumból ment nyug-
díjba. 

Áldozatos és eredményes 
munkáié t több kitüntetéssel 
ismerték el. Küzdelmes élete 
1956. január 20-án zárult le. 

Kormányos András 
p 

Komócsin Illés születésé-
nek 90. évfordulója alkal-
mából 1988. július 20-án 
(szerdán) 15 órakor u 
MSZMP Szeged Városi Bi-
zottsága és a Szeged Me-
gyei Városi Tanács koszo-
rúzási ünnepséget rendez a 
Belvárosi temeteben levő 
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lények, 
teóriák, 
tudomány... 

„ F e c s e g r. f e l s z í n . . . " 

A k ö r n y e z e t s z e n n y e z é s ú j 
t e r e p p e l g y a r a p o d o t t . N e m 
m o s t k e z d t é k s z e n n y e z n i , 
h a n e m c s a k m o s t i s m e r t é k 
f e l a j e l e n t ő s é g é t a f e l sz ín i 
v i zek , f ő l eg á l l ó v i z e k l e g f e l -
ső , 1-2 m i k r o n v a s t a g s á g ú 
r é t e g é n e k . E m i k r o s z k o p i k u s 
t é r b e n p a r á n y i v íz i é lő l é -
n y e k t ö m k e l e g e nyüzsög , s a 
h o z z á j u k k ö t ő d ő t á p l á l é k -
l á n c r é v é n a z e g é s z v í z t ö -
m e g é l ő v i l á g á r a n a g y h a t á s -
s a l v a n n a k . 

Nos, é p p e n ez az a r é t e g , 
a m e l y e t a l e g j o b b a n f e n y e -
g e t a s z e n n y e z é s , m i v e l a 
m é r e g a n y a g o k is i t t d ú s u l -
n a k fel a l e g j o b b a n , n é m e -
l y i k a k á r e z e r s z e r e s é r e is. 

A fe l sz ín i m i k r o r é t e g 
v i z s g á l a t a c sak m o s t v a n 
k i a l a k u l ó b a n , t e l j e s j e l e n t ő -
s é g é t c s a k b e h a t ó b b t a n u l -
m á n y o k t á r j á k f e l . J e l z ő -
f u n k c i ó j á n a k a l k a l m a s s á g a 
a z o n b a n m á r i s v i t a t h a t a t -
l a n : a z e g y e l ő r e b é k é s n e k 
k i n é z ő v i zek v e s z é l y e z t e t e t t -
s é g e is jól k i m u t a t h a t ó s e -
g í t s égéve l . ( I n t e r n a t i o n a l H e -
r a l d T r i b ü n é ) . 

Mi tartozik a mezőgazdasághoz? 
No, n e m a l a p v e t ő a d ó m ó -

d o s í t á s o k r ó l szó l a h í r , h a -
n e m i n k á b b k i i g a z í t á s o k r ó l . 
V i szon t a M i n i s z t e r t a n á c s 
m á j u s v é g é n s z ü l e t e t t r e n -
d e l k e z é s e t é r s é g ü n k b e n t ö b -
b e k e t é r i n t h e t . 

T o v á b b r a is v á l t o z a t l a n a 
m u n k a v i s z o n y o n k í v ü l i m e -
z ő g a z d a s á g i k i s t e r m e l é s k e d -
v e z m é n y e s a d ó z t a t á s a . T e -
h á t e z f é l m i l l i ó f o r i n t o s á r -
b e v é t e l i g a d ó m e n t e s , 500 
e z e r é s 2 mi l l i ó f o r i n t k ö -
zö t t a n ö v é n y t e r m e s z t é s b e n 
a b e v é t e l 30, a z á l l a t t e n y é s z -
t é s 10 s z á z a l é k a s z á m í t j ö -
v e d e l e m n e k . M o s t a m e z ő -
g a z d a s á g i k i s t e r m e l é s f o g a -
l o m k ö r é b e k e r ü l t e k o l y a n 
t e v é k e n y s é g e k is, a m e l y e k 
a z a d ó t ö r v é n y v é g r e h a j t á -
si u t a s í t á s a s z e r i n t e d d i g 
n e m t a r t o z t a k ide. I l yen 
p é l d á u l a z e r d e i f a c s e m e t e 
neve l é se . U g y a n ú g y m e z ő -
g a z d a s á g i k i s t e r m e l é s n e k m i -
n ő s ü l m á r a zö ldség , a g y ü -
mölcs , a sző lő é s a t e j f e l -
d o l g o z á s a és é r t é k e s í t é s e , h a 
a t e r m é n y n e m a s a j á t k e r t -
b e n t e r m e t t , i l l e t v e n e m 
s a j á t á l l a t t ó l s z á r m a z i k a 
t e r m é k . ( E d d i g c s a k a s a j á t 
a l a p a n y a g f e l d o l g o z á s a v o l t 
a k e d v e z m é n y e z e t t . ) Ez 
u t ó b b i k e d v e z m é n y c s a k 
a z o k r a a t e v é k e n y s é g e k r e 
v o n a t k o z i k , a m e l y e k g y a -
k o r l á s á h o z e g y é b k é n t i p a r -

Változások 
a személyi jövedelemadóban 

j o g o s í t v á n y v a g y m a g á n k e -
r e s k e d ő i e n g e d é l y n e m s z ü k -
séges . 

M é g n é h á n y ú j o n n a n m e -
z ő g a z d a s á g i k i s t e r m e l é s n e k 
m i n ő s í t e t t t e v é k e n y s é g : t e r -
m e s z t e t t é s v a d o n t e r m ő 
g y ó g y n ö v é n y e k é r t é k e s í t é -
se, n á d a r a t á s , a n ö v é n y e k 
m a g v a i n a k , h a g y m á i n a k 
d u g v á n y a i n a k é r t é k e s í t é s e , 
— a v i r á g o k é s d í s z n ö v é -
n y e k s z a p o r í t ó a n y a g á n a k k i -
v é t e l é v e l — a z é t i c s iga , b é -
ka , r á k , kagy ló , k ígyó, p i ó -
ca, g i l i sz ta , r o v a r t e n y é s z -
t é s e i l l e t v e g y ű j t é s u t á n i 
é r t é k e s í t é s e , a p r é m e s á l -
l a t o k t e n y é s z t é s u t á n i é r -
t é k e s í t é s e ( n e m t a r t o z i k i d e 
v i s z o n t a n y e r s b ő r - é r t é k e s í -
tés) , a tol l , a h a l p i k k e l y é s 
a s z e r v e s t r á g y a e l a d á s a , a 
f a c s e m e t e , m a g b é l , d o h á n y 
( n y e r s e n é s s z á r í t v a ) é r t é -
kes í t é se . 

M o s t p e d i g e s s e n n é h á n y 
s z ó a r r ó l , m i n e m m i n ő -
sü l t o v á b b r a s e m m e z ő g a z -
d a s á g i k i s t e r m e l é s n e k . A 
s p o r t - é s v e r s e n y l ó t a r t á -
s a , a z é l ő é s a l ő t t v a d , 
a h u l l a t o t t a g a n c s , a z a g y a r , 

II nyolcszögletű hétvégi ház 

Az A g r o k o m p l e x v e l e n c e i ü z e m é b e n nyo l c -
s z ö g l e t ű , ú g y n e v e z e t t o k t o g o n t í p u s ú h é t -
vég i ü d ü l ő h á z a k a t k é s z í t e n e k . N S Z K - m e g -

r e n d e l é s r e . A h a r m i n c n y o l c , n á d d a l f e d e t t 
h á z a H a m b u r g m e l l e t t i t e n g e r p a r t egy ik 

k e m p i n g j é b e k e r ü l . 

a t r ó f e a e l a d á s a , a k u t y a é s 
a m a c s k a t e n y é s z t é s e és é r -
t é k e s í t é s e . A z u t ó b b i t e v é -
k e n y s é g b ő l s z á r m a z ó b e v é -
t e l e k t o v á b b r a is a z ú g y -
n e v e z e t t e g y é b j ö v e d e l e m 
k a t e g ó r i á b a t a r t o z n a k . K ö l t -
s é g e i k év i 12 e z e r f o r i n t i g 
k ü l ö n n y i l v á n t a r t á s n é l k ü l 
e l s z á m o l h a t ó a k , d e b i z o n y -
l a t o k a l a p j á n m a g a s a b b 
s z i n t e n is. 

A z e l é r t á r b e v é t e l n a g y -
s á g á t ó l f ü g g e t l e n ü l t o v á b b -
r a is v á l l a l k o z ó n a k m i n ő -
s ü l a v i r á g - é s d í s z n ö v é n y -
t e r m e s z t ő ( m é g a k k o r is, h a 
g y e p t é g l a , g y e p s z ő n y e g , v a g y 
v i r á g f ö l d - é r t é k e s í t é s s e l p r ó -
b á l k o z i k ) é s a z is, a k i l a -
b o r a t ó r i u m i , k í s é r l e t i , á l -
l a t k e r t i é s d í s z á l l a t o k a t t e -
nyész t , i l l e t v e é r t é k e s í t . 

M ó d o s u l t a k a r é s z e s m ű v e -
lésbő l s z á r m a z ó j ö v e d e l m e k ' 
a d ó z á s i s z a b á l y a i is. H a a 
m e g á l l a p o d á s c s a k a n ö -
v é n y b e t a k a r í t á s á r a ( t i sz t í -
t á s á r a , o s z t á l y o z á s á r a , c so -
m a g o l á s á r a ) t e r j e d ki, a k -
k o r a r é s z e s m ű v e l ő á l t a l 
k é z h e z k a p o t t t e l j e s ös szeg 
j ö v e d e l e m n e k t e k i n t h e t ő , t e -
h á t n e m c s a k a n n a k 30 s z á -
z a l é k a . H a a r é s z e s m ű v e l ő -
n e k m á s m e z ő g a z d a s á g i k i s -
t e r m e l ő m u n k á b ó l is v a n j ö -
v e d e l m e , a k k o r azza l a r é -
s z e s m ű v e l é s á r b e v é t e l é t ö sz -
sze kel l v o n n i a . T e h á t a 
g a z d á l k o d ó s z e r v e z e t n e k , 
a m i r e a r é s z e s m ű v e l é s r e 
m e g á l l a p o d á s t kö tö t t , közö l -
n i e ke l l a j ö v e d e l e m m e l -
let t a t e v é k e n y s é g á r b e v é -
te lé t is. 

V a n v á l t o z á s a k i h e l y e z e t t 
á l l a t o k t a r t á s á b ó l s z á r m a z ó 
j ö v e d e l e m a d ó z á s á b a n is. 
E d d i g a r e n d e l e t c s a k a 
m e z ő g a z d a s á g i n a g y ü z e m e k 
á l t a l k i h e l y e z e t t á l l a t é r -
t é k é n e k l e v o n á s á t t e t t e l e -
h e t ő v é a z á r b e v é t e l b ő l . M o s -
t a n t ó l m i n d e n „ g a z d á l k o d ó 
s z e r v e z e t " - r e k i t e r j e d e k e d -
v e z m é n y h a t á l y a . 

A f e l s o r o l t i n t é z k e d é s e k 
v i s s z a m e n ő h a t á l y ú a k , a z 
i d é n m e g s z e r z e t t v a l a m e n y -
nyi i l yen j e l l e g ű j ö v e d e l e m 
a d ó z á s á r a é r v é n y e s e k . T e -
h á t p é l d á u l a k u t y a - é s 
m a c s k a t e n y é s z t ő k n e k a d ó -
e l ő l e g - f i z e t é s i k ö t e l e z e t t s é g -
gel is s z á m o l n i u k ke l l . A z 
e g y é b j ö v e d e l m e k u t á n n e -
g y e d é v e n k é n t a t e l j e s b e -
vé t e l 20 s z á z a l é k á t k e l l a d ó -
e l ő l e g k é n t b e f i z e t n i . A b e -
f i z e t é s e k e t j ű l i u s 20- ig l e -
h e t r e n d e z n i a 232-90605-6359 
a d ó e l s z á m o l á s i i r o d a m a g á n -
s z e m é l y e k s z e m é l y i j ö v e d e -
l e m a d ó - é s k é s e d e l m i p ó t -
l é k a be szedés i s z á m l á r a . 
N y o m t a t v á n y é s b ő v e b b i n -
f o r m á c i ó a C s o n g r á d M e -
gyei A d ó f e l ü g y e l ó s é g ü g y -
f é l s z o l g á l a t i i r o d á j á b a n (Sze-
ged . B o c s k a i u t c a ) s z e r e z -
h e t ő be . 

B. I . 

HÁZASSÁG 
Pintér László Károly és Pócsa 

Irén, dr. Tóth István és Son-
koly Edit. Kalmár István és 
NyitraJ Judit, Török sandor és 
Piti Eva. Tóth Tamás József és 
Maróit Zsuzsanna Rita, Bozó 
István és Bodai Brigitta. Szűcs 
Ferenc és Palatínus Tünde Emí-
lia. Marsi László és Nagy Kor-
nélia. Veres Mihály Tibor és 
Szandi Katalin Anna. Bórdoá 
István és Bálint Klaudia. Ábra-
hám Attila és Szöllósl Andrea 
Zsuzsanna, dr. Sándor Csaba és 
Arató Andrea. Barna Árpád Ist-
ván és Tóth Valéria. Laczi Fe-
renc és Németh Erika Tünde, 
Zsembcri János és Joó Mária, 
Hévízi Mihály István és Kertész 
Erika. Deák Zoltán és Katona 
Gabriella, BranyicZkv László 
Zsolt és Nógrády Edina Zsu-
zsanna, Megyeri Sándor és Hai-
rial Gabriella. Juhász Gyula és 
Laczi Rita Mária. Nagy Attila 
Levente és Fábián Beáta Gabri-
ella. Balog László és Szalma 
Ibolya Piroska, Barna Zsolt és 
Kovács Éva Gabriella. Németh 
Zoltán és Csontos Katalin Ere 
zsébet, Acs Péter és Láaár Má-
ria. Becskerek 1 Ferenc Gyula 
és Szél Mária Judit, Podma-
ntezky Györgv és Csáki Margit 
házasságot kötöttek. 

SZÜLETÉS 
Mózes Sándor Imrének és 

Szabó Zsuzsanna Erzsebetnek 

5óbert, dr. Rudas Lászlónak és 
r. Redhtenwald Magdolnának 

Ádám. Dávid Lajosnak és Bár-

Családi események 
dl Erikának Anita. Szokira Já-
nos Tamasnak és Fekete Má-
riának Tamás. Igaz Jánosnak 
és Gergely Erikának János, 
Abonyi Györgynek és Csaman-
gó Gizellának Ágnes, Abonyi 
Györgynek és Csamangó Gizel-
lának György. Farkas János-
nak és Nagy Katalinnak Kata-
Min, Kopasz György Lajosnak és 
Marótl Erikának Ádám. Kusz 
Jenőnek és Skrinyár Zsuzsan-
nának Norbert. Szabó Attilának 
és Krizák Timeának Tamás. 
Tessényi László Gábornak és 
Kiss Irén Jul iannának László 
Balázs. Kiss Jánosnak és Mol-
nár Zsuzsanna Évának Viktó-
ria, Mezei Józsefnek és Tcirók 
Emese Zsuzsannának József, 
Váry Ottónak és Szélpál Edit-
nek Péter, Juhász Csaba Fe-
rencnek és Rabi Magdolnának 
Csaba. Laikó Ferencnek és Li-
ker Erikának Nóra, Czifra 
Györgynek és Mendler Évának 
Nóra, Bánki-Horváth László Já-
nosnak és Vágó Irén Gyöngyi-
nek Katalin. Bánki-Horváth 
László Jánosnak és Vágó Irén 
Gyöngyinek László, Kocsis Zol-
tánnak és Csóti Renáta Edit-
nek Alexandra Ivett. Farkas 
Antalnak és Landler Máriának 
Antal. Faragó Ferencnek és 
Farkas Ilonának Anita, Bozsó 
Józsefnek és Kurucz Eszter 
Zsuzsannának Koméi, Győrfi 

Ferenc Lászlónak és Nyári Haj-
nalkának Gábor, Kószó Imré-
nek és Paoós Katalin Évának 
Tamás, Sólya Zoltán Józsefnek 
és Mosaheim Erzsébetnek Zol-
tán, dr. Molnár Miklós Péter-
nek és dr. Fekete Márta Edit-
nek Miklós, Kormányos Árpád 
Jánosnak és Gonda Márta Mag-
dolnának Tamás. Pájer Gábor 
Lászlónak és Kozma Éva Má-
riának Csaba Gát>or. Várhegvi 
Tibor Tamásnak és Kovács Má-
ria Erzsébetnek Tibor Nándor, 
Szépfalusi Zsoltnak és Dobro-
nyai Erzsébet Zsuzsannának Ri-
ta, Dobó Imrének és Ábrahám 
Zsuzsannának Andrea Erika, 
Farkas Lajosnak és Wodring 
Zsuzsannának Dániel, Csontos 
Istvánnak és Kinály Gyöngyi-
nek Gábor, Németh Imrénék és 
Nagybata Ibolyának Imre, Ekő 
Sándornak és Erdei Ilonának 
Andrea Ilona, Bóta Emilnek és 
Bihal Edinának Vivien. Szegvá-
ri Lászlónak és Justln Mária 
Magdolnának Mária Magdolna. 
Nagv Lászlónak és Szentkeresz-
ti Ildikónak Katalin. Fekete 
Csaba Ferencnek és Simon An-
géla Katalinnak Dénes, Bdke 
Sándornak és Bánhegyi And-
reának Krisztián, Fazekas Ba-
lázsnak és Dávid Katalinnak 
Szabina, Gáli Ferencnek és 
Hegedűs Ágotának Orsolya, 
Bárányi Jánosnak és Kiss Már-

tának Diána, Soós Istvánnak és 
Zelei Mária Magdolnának Dá-
vid. nullás Lászlónak rá Tóth 
Katalinnak Katinka. Vitális Im-
rének és Hidasi Mártának Ró-
bert Imre nevű gyermeke szü-
letett. 

HALÁLOZÁS 
Makra Mihály, Ábrahám Já-

nosné Dudás Erzsébet, Ilovai 
Emánuel János. Sipos István, 
Tórök Antalné Kotogámy Erzsé-
bet. Takács István András. Ko-
máromi Mihályné Sziládl Erzsé-
bet Julianna. Szűcs Béla, Már-
ta István né Szűcs Mária Mag-
dolna, Kovács Ferenc, Varga 
Károly. Fehér Piroska, Kovács 
Jánosne Laczkó Mária, Veszeli-
nov Sándorné Luczó Julianna, 
Mózes István. Kocsonyi Jenő 
Lajos. Acs Jánosné Vörös Er-
zsébet. Bunkó László. Bocker 
Ferenc, Pap Sándor, Fóldes 
Sándor, Balogh Sándor, Hor-
váth József. Borbély János. Fe-
jér Jánosné Vaxiga Jul ianna. 
Otott László Márton, Csákányi 
Györgyné Horváth Etelka, 
Mándoki Jánosné Virág Erzsé-
bet. Tóth Mihályné Csányi Er-
zsébet, Német Géza. Szörényi 
Zoltánné Kószó Róza Erzsébet. 
Csaba Jánosné Haaka Eva. Bár-
kányi Sándor. Bárkányi József, 
Komcrska Jánosné Bódi Etelka 
Ilona. Petrás Gyula Péter, Hal-
ler Sándor, Barna József, Nagy 
Ferenc, Rutai György, Farkas 
László, Mosonl Pálné Sándor 
Erzsébet, Király Lajosnó 6zé-
csl Jul ianna meghaltak. 

sy Mi? Hol? Mikor? 
198». JÜLIUS 19., KEDD — NÉVNAP: EMÍLIA 

A Nap kel 5 óra s perckor, és nyugszik 2« óra 35 perckor. 
A Hold kel 10 óra 40 perckor, és nyugszik 22 óra 49 perckor. 

VIZA LLAS 
A Tisza vfzillása Szegednél hétfón plusz 97 cm (áradó). 

(23,4 Celsius-fok). 

KILENCVEN ÉVE 
született Herbert Marcuse (1898 
—1979) német születésü amerikai 
szociológus és filozófus, az Un. 
f rankfur t i iskola egyik megala-
pítója. 

MOZIK: 
Vörös Csillag: délelőtt 10 óra-

kor: Rövidzárlat (színes, m. b. 
amerikai f i lmvígjáték. III. hely-
ár!) fél 4 órakor : Sárga Haj és 
az Arany Erőd (színes, m. b. 
amerikai film. III. helyár!) há-
romnegyed 6 ó rakor : Zsivago 
doktor. I—II. rész (színes ame-
rikai film. III. dupla helyár!). 

Fáklya: fél 3 és háromnegyed 
5 órakor : Krokodil Dundee (szí-
nes ausztrál fi lmvígjáték. IV. 
helyár!) 7 ó rakor : A bosszú szi-
ne (színes, m. b. brazil film.). 

Szabadság: 3, negyed 6 és fél 
8 órakor : Rövidzárlat (színes, 
m. b. amerikai filmvígjáték. 
III. helyár!). 

Filmtéka: fél 6 ó rakor : Már-
ványember. I—II. rész (lengyel 
film). 

Kiskőrössy halászcsárda: (vi-
deomozi) délután 4 és este 8 
órakor : Könyörtelenek (színes 
olasz kalandfilm). 

Kiskőrössy halászcsárda, ker t : 
este 10 órakor : Vang Vu. a 
Kung-fu hőse (színes kínai 
kung-fu film. IV. helyár!) . 

Kertmozí: este 9 ó rakor : A 
szakasz (szfnes amerikai film. 
IV. helvár!). 

Kék Csillag é t terem: este 8 
órakor : Madnagúra (színes 
olasz—francia vígjáték). 

Éva presszó: este fél 9 óra-
kor : Rablás (szines amerikai 
krimi). 

ÜGYELETES 
GYÓGYSZERTÁR 

Klauzál tér 3. szóm (13/57). Es-
te 8 órától reggel 7 óráig. Csak 
sürgős esetben! 

BALESETI, SEBÉSZETI 
ÉS UROLÓGIAI 

FELVÉTELI ÜGYELET 
Ma a balesetett szenvedett sze-

mélyeket a II. kórház (Tolbuhin 
sgt. 57.) veszi fel, sebészeti fel-
vétel! ügyeletet az I. Sz. Sebé-
szeti Klinika (Pécsi u. 4.), uro-
(őgial felvételi ügyeletet a II. 
kórház tart . 

A balesetet szenvedett gyerme-
keket a kórház baleseti sebésze-
ti osztályán, az egyéb sebészeti 
evermekboteceket a sebészeti 
klinikán lá t ják el. 

ÉJSZAKAI 
ORVOSI ÜGYELET 

Este 7 órától reggel 7 óráig a 
felnőtt lakosság részére: Szeged. 
Hunyadi János sgt. 1. sz. alatt. 
Telefon: 10-100. 

GYERMEKORVOSI 
ÜGYELET 

Munkanapokon 13 órától más-
nap reggel fél 8 óráig, szomba-
ton, vasárnap és munkaszüneti 
napokon reggel fél 8 órától más-
nap reggel fél 8 óráig a Lenin 
krt . 20. sz. alatti körzeti gyer-
mekorvosi rendelőben történik a 
sürgős esetek orvosi ellátása. 

GYERMEK 
FÜL-ORR-GÉGÉSZETI 

ÜGYELET 
Ma este 19 órától holnap reg-

gel 1 óráig az Ujszegedl Gyer-
mekkórház Szeged, Odesszai krt. 
37. Telefon: 22-055. 

FOGORVOSI ÜGYEI.ET 
Hétfőtől péntekig 22 órától reg-

gel 6 óráig, szombaton reggel 7 
órától hétfő reggel 7 órá ig : Sze-
ged. Zöld S. u. 1—3. Telefon: 
14-642. 

SOS LELKISEGÉLY-
SZOLGALAT 

Mindennap este 7 órától reggel 
7 óráig. Telefon: 11-000. 

IFJÚSÁGI bROGTELEFON: 
M-773 

Hétfőn és csütörtökön délután 
3 órától 6 óráig hívható. 

18.20: Három nap tv-műsora 
18.35: Tv-torna 
18.40: Nils Holgersson 

csodálatos utazása 
a vadludakkal 

19.05: Esti mese 
19.30: Híradó 
20.05: Eltűnt otthonról — 

angol tv-fllmsorozat — 3. 
20.55: Stúdió '88 
21.40: Meditáció — dok.-film 
22.45: Híradó 3. 

BUDAPEST 2. 
17.45: Képújság 
17.50: Hírek román nyelven 
17.55: Vitéz László 

rá a többiek — (ism.) 
18.35: Alpok—Adria magazin 
19.05: A megtalált paradicsom 

— (ism.) 
20.00: Képújság 
20.05: Pódium — Kiss Mari 

műsora — (ism.) 
20.45: A pókok a rovarvilág 

ragadozói — finn 
ismeretterjesztő 
rövidfilm 

21.10: Híradó 2. 
21.30: Interpop '88 — 

nemzetközi dalverseny 
— I. elődöntő 

22.50: Képújság 

BELGRÁD 1. 
17.40: Híradó 
18.00: Körzeti híradó 
18.30: Sikerlista helyett 
19.15: Rajzfilm 
19.30: Híradó 
20.05: Örömök és bánatok — 

spanyol tv-fllm 
21.05: stúdióbeszélgetés 
22.05: Híradó 
22.25: Hírek 
22.30: Éjszakai műsor 

BELGRÁD 2. 
18.30: Belgrádi műsor 
19.30: Híradó 
20.00: Komoly zene 
20.55: Színházi közvetítés 
23.00: Művelődési műsor 

ÚJVIDÉK 
17.40: Híradó 
18.00: Bemutató 
18.30: Ruszin nyelvű műsor 
19.00: Ma 
19.IS: Rajzfilm 
19.30: Híradó magyarul 
20.05: Örömök és banatok 
2 1 . 0 0 : Híradó 

21.15: Film 

Rádió 

Tévé 
BUDAPEST 1, 

8.55: Tv-torna 
9.00: Képújság 
9.03: Csak gyerekeknek! 
9.20: A hetedik út t i tka — 

holland filmsorozat — 3. 
9.45: „Fortuna Lottósorsolás" 

10.00: Az a ranyi f jú — tv-fllm 
— (Ism.) 

10.50: Mozgató 
11.00: Képújság 
17.00: Hírek 
17.05: Kuckó 
17.35: Kalendárium — 1988. 

KOSSUTH 
8.20: Hogy tetszik lenni? 
9.00: Napközben 

11.00: Népek között 
11.30: A Pickwick Klub — 

Charles Dickens regénye 
12.45: Világhirlap 
13.00: Klasszikusok 

délidőben 
14.10: Magyarán szólva 
14.30: Dzsesszmelódiák 
15.00: Kapcsoljuk a szegedi 

körzeti s túdiót . . . 
15.20: Éneklő if júság 
15.35: Magyar művészek opera-

felvételeiből 
16.05: szívesen hallgattuk 
17.01: Tár —idő 
17.30: Beszélni nehéz 
17.45: A Szabó csalód 
19.15: Az Ifjúsági Rádió 

bemutatója 
20.05: Kincses Veronika 

operettjei vételeiből 
20.35: ..Nyári bányászok" 
21.05: örökzöld dallamok 
22 .00: Hírvilág 
22.30: Irmgard SeeCried énekel 
23.00: Zenekari muzsika 

PETŐFI 
8.05: Napraforgó 
9.05: Népdalkörök pódiuma 
9.40: Rivaldafényben 

11.10: Térkép és útravaló 
12.10: Nótacsokor 
13.05: Sztrogoff Mihály — 

Verne Gyula regénye 
13.35: Szív — Edmondo 

De Amicis regénye 
14.00: Abody Béla és barátai 
14.40: Szórakoztató műsor 
15.15: Csúcsforgalom 
17.30: Segíthetünk? 
18.30: Talpalávaló 
19.05: Csak f iataloknak! 
20.00: Kérted — 

hallgathatod! 
20.25: Népdalok 
21.05: Az aranyszamár — 

Apulekis regénye 
21.3S: A Rock Gyermekei 

Klubja 
2 2 . 0 2 : Z s i n d e l v c z i k 

a kaszárnya t e t e j é t . . . 
— 1. 
— Boros János 
cs Rapcsányi László 
dok.-iátéka 

23.10: Zeneközei ben 
a hallgató 

R Ú Z S A K Ö Z S É G K Ö Z P O N T J Á B A N . 

4 l a k á s o s , h a g y o m á n y o s technológiájú, 2 s z i n t e s , 
kb . 98 m 3 a l a p t e r ü l e t ű , O T P - b e r u h á z á s ú , 

társasházi lakás épül 
1988. I I I . n e g y e d é v i k e z d é s s e l . 

V á r h a t ó e l a d á s i á r : 1 550 000—1 600 000 F t . 
A t e r v e k m e g t e k i n t é s e , b ő v e b b f e l v i l á g o s í t á s 
é s j e l e n t k e z é s v é g e t t 
a z O T P rúzsai f i ó k j á t kérjük fe lkeresn i . 



Csütörtök, 1988. július 14. 3 

[ Radio-
W 1 fígydó Mindig csak egy csap 

Rákosy Gergelynek vala-
mikor a hatvanas években 
írott, Csak egy csap című 
szat íráját 1977-ben alkal-
mazta rádióra a rendező 
Varga Géza, és a dramaturg 
Major Anna — és újra a 
múl t héten pénteken este 
sugározta a Rádiószínház, a 
Petőfi-adón. Megismételt 
produkciókkal semmiféle 
műfa jban nemigen szokás 
foglalkozni, a kritika ugye-
bár, természeténél fogva 
mindig az újabb produkci-
ókra koncentrál — most az 
egyszer mégis kivételt kell 
tenni. Nem is a rádiójáték 
színvonala vagy a tizenegy 
éve készült alkotás újrabe-
mutatásának időpontja — 
hanem a jó két évtizeddel 
ezelőtt elkészült alapmű te-
matikájának döbbenetes 
időtállósága okán. Ügy is 
fogalmazhatnánk: a Csak 
egy csap — egyébként a ki-
váló, sajnos, újabban ritkán 
megszólaló író, több más 
művéhez hasonlóan — azért 
hat meglepően aktuálisnak, 
mer t az általa felmutatott 
jelenség tűnik örök időkre 
megváltoztathatatlannak, sú-
lyosan mozdíthatatlannak — 
valamiféle időtlenség tonná-
nyi súlyú, rendületlenül me-
rev alkotmányának. A Csak 
egy csap meséje olyan, mint 
a Hamupipőkéjé vagy akár 
a Hamleté: örökkön-örökké 

létező. Emberéletünk elemi, 
változtathatatlan, és válto-
zatlan lényegére rámutató, 
ezt bizonyító. Közép-Euró-
pában különösképpen. 

Arról van szó, hogy a hős-
nek otthon a fürdőszobában 
elromlik a csapja és ezután 
semmi más nem történik, 
mint, hogy délelőtt tizenegy-
től este tízig . . . vagy már 
sejtik is a folytatást? Igaz, 
végtére egyetlen olvasó sem 
tegnap ébredt tudatra itt a 
Duna—Tisza tá ján: igen, 
vagyis hát útra kelvén, csa-
pot keresne a mű főszerep-
lője, kezdetben persze ott, 
ahol a balga halandó naivi-
tásában az effélét föllelni 
vélheti, az a boltban. Ami 
pedig innen, ettől a ponttól 
kezdve a szatírában (és az 
életben) történik — már 
nem egyéb, "mint a totális 
hiány embert torzító termé-
szetrajzának a világ e fer-
tályán oly ismerős foglalatá. 
A csapkeresés vetülete az-
tán kiterjed a fővárosi (ki-
sebb mértékben természete-
sen a többi hazai városra is 
— mindinkább — jellemző) 

ügyeskedés-mechanizmu-
sok egész rendszerére. A 
következmények, gondolom, 
már pláne sejthetők, legvé-
gül aztán persze hogy lesz 
csap, de ez már igazából 
nem is érdekes, ha végigol-

vastuk vagy végighallgattuk 
a művet, és jobban utána-
gondolunk. 

Mert bizony, í r junk hat-
vanas, hetvenes, vagy akár 
nyolcvanas éveket: mindig 
van egy csap. Csak egy 
csap, semmi több — és ami 
emögött tornyosul, tódul, 
majdnem mindent eláraszta-
ni látszik: az is van. Váltig. 

Furcsa, de egyben némi-
képp megnyugtató volt is-
mét hallani a hatvanas 
évekt)en készült írás, hetve-
nes évekbeli rádióváltozatát, 
a nyolcvanas évek végén. 
Lám-lám, ily sajátságosan 
is értelmezhető mifelénk a 
halhatatlanság — szólhat az 
tematikának éppúgy, mint 
valaha szegény jó Juhász 
Gyulánál a szeretett női 
lénynek. A csap, a „csak egy 
csap", miként Anna, örök. 
Aggodalomra semmi ok: a 
rádió időről-időre jelen van, 
rögzít, a felvétel pedig ú j ra 
lejátszható, bármikor. Fel-
tehetően majd 1998-ban is. 
Ha netán (isten ments!) 
mégsem, őszintén kívánom: 
az újabb ismétlés hiányának 
egészen más legyen az oka, 
mint „csak egy magnósza-
lag" vagy hangtechnikai be-
rendezés. Mert mit lehet 
tudni? Végtére fejlődés is 
van a világon nem? 

Domonkos László 

Macskák Képernyő 

Amióta a legélvezetesebb 
tévékritikákat író kolléga 
kivette a tollát valamelv 
maró anyagból és teljesen 
„szabályos" műkrit ikákként 
ad j a el opuszait. vagyis le-
mondott a direkt, kicsinálás-
ról. mert valószínűleg bele-
fáradt, látván, hogy a tingli-
tangli, a cirkalmas bóvli, 
meg a kőkemény ostobaság 
ugyanúgy árad a dobozból, 
mint eladdig, s nem lehet a 
falra a borsót egy műítész 
életen át. mióta tehát szelí-
den leül és megfontolt sza-
vakkal műelemez. amitől 
nyilvánvalóan föláll a szőr a 
tévés alkotók hátán és kiüté-
seket kapnak, mert annyira 
világos, hogy egyikük szel-
lemi fogyatékossága hajaz-
za a másikét, nos. ettől-e. 
avagy mástól, lényeg, hogv 
az ember lassan arról sem 
tud igaziból szabályos mű-
elemzést kanyarítani, ami 
pedig — becs' szó — megér-
demelné. 

Itt van — volt. vasárnap 
este — a Füst Milán cente-
náriumára szépen, gonddal 
megcsinált műsor, az volt a 
címe, hogy „Ez mind én vol-
tam egykor." De ki hiszi 
már el. ha azt mondom, ez 
a versekből, önvallomások-
ból, archív hangfelvételek-
ből, Kassák-esszéből, napló-
részletekből. egyebekből vá-
logatott összeállítás jól volt 
válogatva, az előadók kellő 
tisztelettel felkészültek. és 
talán csak a stúdióbeli ku-
lisszák világával volt némi 
baj . meg a fényképezésük-
kel, merthogy túl fátyolosra, 
mesterkéltre. finomkodóra 
sikerülteik. 

Micsoda betegség! Azt 
kell hinnem, nem vagyok 
egyedül, akinek a szép em-
lékműsort szemlélvén mind-
untalan egyéb, bár Füst Mi-
lánnal kapcsolatos képeket 
kellett ú j ra és úira kiker-
getnie „lelki szemeiből". 
Egy könyvben láttam ezeket 
a képeket. Füst Milánék bu-
dai. Hankóczy utcai házáról 
(villájáról) készült felvéte-
lek voltak, külsők és szoba-
belsők. a nappali, meg a 
dolgozószoba részletei. Füst 
Milánné Helfer Erzsébet f ia-
talkori arcképe és időskori 
aláírása — nyilván valame-
lyik kérvényéről vagy az ik-
szedik beadványáról. Mivel-
hogy a nagypolgári Helfer 
család tagja, a nagy író öz-

vegye. 1987. március 21-én 
bekövetkezett haláláig kér-
vényekkel és beadványokkal 
ostromolta a legkülönfélébb 
hatóságokat és hivatalokat, 
abból a célból, hogv a Füst— 
Helfer-lakást teljes (gyönyö-
rű és gazdag) berendezésé-
vel és a teljes Füst-hagya-
tékkal együtt megmentse az 
utókornak — alkotóház for-
májában. ahol műfordítók 
dolgozhatnának a magvar és 
a világirodalom javára, és az 
általa tett alapítványból fi-
nanszírozva. Ehhez képest 
az illető könyv arról szól (a 
többi között), hogy a budai 
villát miként utalták ki. 
majd a 168 óra című rádió-
műsor r iportjának hatására 
e kiutalást miként vonták 
vissza — kinek? kitől? Egv 
nagyon magasról érkezett 
lakáscsere-igénylő értelmi-
ségi állampolgár az illető, 
valamint nevelőaoa. sőt. táv-
nevelőapa, merthogy kül-
honban tartózkodnak a ne-
veltjei. valamint meg kell 
tőle kérdezni, hogy nyilvá-
nosságra hozható-e a neve. 
Eme tudnivalókat a könyv-
ből másoltam ide. a könvv 

stílusának érzékeltetése vé-
gett, amely stílustól bizo-
nyára éppúgy kiütéseket 
kapnak egynémely hivata-
lokban. mint fönt meg nem 
nevezett hetilapíró „szabá-
lyos" műkritikáitól a tévé-
ben. Széles e hazában sokan 
tudják már az illető, a la-
káscsere-igényő értelmiségi 
állampolgár nevét. (dr. Fod-
ros István), és ismerik mind-
azokat az értelmiségi mun-
kahelyeiket. ahol szép ívű 

pályája során dolgozott, 
úgymint DÍVSZ. Tájékozta-
tási Hivatal, a KGST moszk-
vai magyar szekciója. Ma-
gyar Média, egy impex. né-
met érdekeltség. Csupa ve-
zető beosztás, űgymiht á 
Magyarország Szépe elneve-
zésű; drámai végkifejletű 
verseny menedzsere — és 
lakáscsereügyintézőbajnok. 

A rekordidő alatt megírt 
és megjelentetett könvv (A 
tolvajkulcs) szerzői, Gazsó 
L. Ferenc és Zelei Miklós 
újságírók (utóbbi, mondjuk, 
meg úgy. ahogy van. szegedi 
kötődésű költő). Igaziból az 
alapitványok ügyeit akar ták 
megírni, ám ezen ügyek gön-
gyölítése során egv csomó 
macskával találkoztak. ..Hol 
a felelős? Mire csattan az 
egérfogó, ott szalad a sajt-
tal. Nincs megállás. háta 
mögött a kifosztott egérfo-
gók csattogása. A mesében. A 
valóságban selejt egérfogók 
csöndjében hatol előre. Egy-
re lassabban és lassabban, 
mert sok már a sajt. vállát 
nagy teher nyomja. Még jó. 
hogy az egérfogók rosszak. 
Megáll, megtörli homlokát, 
szürke bundácskájában — 
milyen fényes! — elgyönyör-
ködik. Hiszen itt pihenni is 
lehet! Hol van már a sajtra 
sóvár kisegér ébersége?! 
Visszanéz a pályára, össze-
gez. Miért is futok? Hisz én 
macska vagyok! Es jött a 
macska." 

P f u j ! Beteg dolog egv fő-
hajtásos centenáriumon 
macskákkal foglalkozni — 
nemde? 

Sulyok Erzsébet 

Segítséget vár az Otthon-
teremtők Egyesülete 

Az Otthonteremtők Orszá-
gos Egyesülete az állami 
gondozásból kikerültek, va-
lamint a 30 év alatti, hátrá-
nyes helyzetű fiatalok la-
káshoz jutását oly módon 
kívánja segíteni, hogy szá-
mukra étmenetiotthon-háló-
zatot épít ki. A szervezet je-
lenleg nem rendelkezik 
alaptőkével, ezért az MNB 
536-4178 számú csekken, il-
letve a Budapest 100.. Pf. 
205, 1476 címen szívesen fo-

gad pénzadományokat, vala-
mint az átmeneti otthonok 
kialakítására alkalmas la-
kásokra, beépíthető telkekre 
vonatkozó felajánlásokat. 
Keresnek olyan helyiséget 
is, amelyben kialakíthatják 
az egyesület központi irodá-
ját. Várják azoknak a je-

lentkezését, akik egyetérte-
nek az egyesület céljaival, 
s részt kívánnak venni 
munkájában. (MTI) 

9 
tzeqedi ünnepi hetek 

A TIT 25. Pedagógiai Nyári Egyetemének előadásai 
a Szegedi Biológiai Központban, délelőtt fél 9-től. 

A magyar eserkészet története. Kiállítás a Fekete-
házban (Somoríyi utea 13.). 

Állandó kiállítások: Móra Ferenc Múzeum (Roosewell 
tér 1/3.): Csongrád megyei parasztbútorok és népviseletek; 
Lucs-kcpgyűjtemény; Móra-emlékszoba. Kass Galéria 
(Vár utca 7.): Kass János grafikái. Vármúzeum (Móra-
park): Szeged múltja, jelene és jövője. Fekete-ház: Vihart 
aratva — Csongrád megye munkásságának élete és har-
cai 1867—1945; Buday György élete és munkássága. 

Varga Mátyás színháztörténeti gyűjteménye (Bécsi 
körút 11.). 

Jelmezén átsüt az indulat 
Különös ember Nagy Ani-

kó. Lendülettel átsöpör a 
színen, hajlik, akár tenger-
áramban a hínár, hangjában 
mintha selyemkendők lobog-
nának, jelmezén átsüt a 
szerelmes indulat. Ilyennek 
fedeztük föl a Nyomorultak 
Éponine-jeként, s A bestia 
címszerepében is hasonlót 
— vagy talán fergetegeseb-
bet — várhatunk. Nagy Ani-
kó mozgásából árad a bár-
sonyos romantika, olyan te-
remtés. akibe ötven méter-
ről is bele lehet szeretni. 

Az újságírói hivatás ke-
gye: itt ülök mellette az öl-
tözőben. Minden mozzana-
ton, apró körülményen érző-
dik. hogy most ő a legfonto-
sabb. Csak fél órára uerott 
haza. s máris az érdeklődők-
től. várakozóktól zsúfolt a 
szűk folyosó: fodrász, ügye-
lő, szabó, tévéstáb vár rá. 
Meleg van még a lámpáktól, 
meg Olajos Csongor kérdé-
seitől. A rendező. Sík Ferenc 
azt mondta, ilyen szerepbe, 
ahol gyors egymásutánban 
négy személyiséget, alap-
magatartást kell formálni, 
szóval ilyen nehéz színészi 
feladatba — őrültek már 
bele. 

— Nem félsz ettől? 
— Nem. mert a próbákon 

már kialakult, hoev mit. 
mikor és hogyan kell csinál-
nom. Ha nem játszom a szín-
padon. akkor is akcióban va-
gyok. így örülök is annak, 
hogv nincs időm izgulni. 
Mindent egybevetve a kon-
centrált jelenlét a fontos, és 
ezt már a próbákon is át tu-
dom élni. 

— Pillanatok alatt kell 
váltanod, úgy érzem, ele-

gendő egyetlen hiba és ösz-
szezavarodsz. 

— Olyan nem történhet 
meg. annyira kötődök min-
denhez. zenéhez, mozgáshoz, 
színésztársakhoz. Ráadásul 
december óta próbálom ezt 
"a szerepet, ha nem is a szín-
padon. De a zene a vérem-
ben van. 

— Igényelt különösebb 
fölkészülést ez a történelmi 
rockopera? 

— Maga a történet fiktív. 
Csemer Géza találta ki. Va-
lójában egy koncepciós per 
tanúi lehetnek a nézők, az 
időket is átlépő tanulságok-
kal. 

— Akkor viszont a kon-
cepciós perek levegőjébe 
kellett beleszippantanod. 

— Azt tudom, hogv mi a 
koncepciós perek lényege. 
De itt nem ez a fontos, ha-

nem az. hogyan látok egv 
embert, aki szentül hisz 
igazában, büszikén vállalja a 
hitét, a vallását. A halált is 
azért kéri. mert képtelen to-
vább együttélni bemocskolt 
nevével. 

— Neked való. romantikus 
szerep ez? 

— Ha jól megnézzük: 
igen. Hisz szélsőségeket kell 
játszanom, és a helyzetek is 
igencsak szélsőségesek. Sok 
feszültség. érzés, indulat 
csap össze a színpadon. 

— Ezek szerint önmagad 
lehetsz. 

— Teljesen. Az a jó. hosv 
Zsorka. a színészlány is én 
vagyok. így szélesen sodró 
érzéseket szólaltathatok 
meg. Az ember a civil élet-
ben számtalan dolgot kény-
telen elfojtani. parancsol-
nunk kell az agressziónknak. 
Mindig, mindenhol hat ránk 
a „viselkedni!" előírása. A 
színpadon viszont minden-
féle őrületemet vállalhatom, 
kiélhetem az indulataimat. 
A színésznek ígv csodálato-
san szép lehetőség iut arra . 
hogy teljes életet élhessen. 

— Amikor ezt mondod, 
biztosan Eponine-re is gon-
dolsz. 

— Természetesen, hisz ez 
a szerep áll máig legköze-
lebb a szívemhez, és még 
most is nagyon boldog va-
gyok. hogy játszhatom. Ér- ; 
dekes. hogy többen megkér-
dezték: az életben is kéoes 
volnék meghalni Mariu-
sért . . . Hát erre nem tudnék 
választ adni. De Éponine 
ajándék, ez biztos. 

— És A bestia is ajándék? 
— Remélem, hogv az lesz. 

D. I. 

Egy nagy ember a tömegből 
Nagy Zoltánt, a kitűnő, 

ám képesítés nélküli szín-
művészt még soha sehol 
nem láttam rossznak. Ami-
kor két méterével megjele-
nik, s kikerülendő a szemöl-
dökfát, a kocsmaajtóban 
kissé lehaj t ja a fejét, nem 
lehet máshová nézni. Sze-
mében mindig ugyanaz az 
őszinte figyelem- Talán en-
nek köszönhető, hogy 
ugyanúgy formálja testével 
Becket Tamás püspököt, 
mint az Adáshiba mackóba 
búj t proliját. Mégis igazá-
ból, számomra akkor vált 
közelivé, amikor vissza-
visszajárva az egyetemi 
klubba, ma jd fogadott köl-
tönemzedékével korosodva a 
művelődési házakba. Baka, 
Zalán, Géczi, és a többiek 
verseit mondta. 

Mit is kérdezhettem vol-
na, amikor szemerkélő eső-
ben. A bestia komor díszle-
tei között megtaláltam: 

— Hogy vagy? 
— Hogy is? Nem tudom, 

hogy hány kiló vagyok — 
mondta nyűgösen és én 
azonnal tudtam, hogy nem 
fogyókúráról van szó. 

— Miért, min élsz? 
— Tudod, negyvenötön túl 

zsíros kenyéren és lila hagy-
mán élni nem tesz jót. Az 
ember öregszik, és egyre 
jobban belegondol abba, 
hogy mit nem tud. Lehet, 
hogy amatőr koromban 
jobban tudtam, hogy milyen 
a jó színész. 

— Te Szegednek úgy ma-
radtál meg, mint jó színész. 
És jelenség is voltál. 

Vidámabban folytatjuk. 
Igaz, közben a fröccs is 
megérkezett a Fesztivál te-
raszán. 

— Annak idején Újszege-
den laktam. Első dolgom 
volt most bemenni a Vak-
egérbe, és mindenki a he-
lyén volt. Ugyanott ültek a 
régiek, s le se telepedtem, 
már hallottam is: „a Zolika 
fröccsöt iszik." Az ABC-ben 
a hentes azt mondta, régen 
jár t nálunk. Pedig azt gon-
dolnánk, ha t év, nagy idő. 

— Hogy élsz odafönt? 
— Dolgozom, de a villa-

moson még mindig összeszo-
rul a gyomrom. Nem bírom 
azt a tömeget. 

— De a hangod változat-
lanul népszerű. 

— Igen, elég sok munkát 
ad a rádió. Verseket is 
mondok. Ám az igazi nagy 
szerep várat magára. Talán 
azért, mert amatőrként 
kezdtem, s nem olyan képlé-
keny, formálható az arcom. 

— Milyen ez a darab? 
— Azt mondják, a görög 

színház azért lehetett igazi 
népszínház, mert mindenki 
egyformán ismerte a görög 
mitológiát. Félő, hogy A bes-
tia legendájáról elég keveset 
tudunk. De ez csak fölmerül 
bennem, mert a darab 
egyébként kitűnő, hisz ez 
az egyetlen problémája. 

— Hogy kerültél ide? 
— Sik Feri, a rendező a 

csepűrágók közé keresett 
egy olyan embert, aki távol-
ról is jól mutat. Nem nagy 
feladat, de izgalmas színfolt. 

— Milyen a csapat? 
— Nagyon klassz. Pilla-

natok alatt befogadtak, él-
mény a munka. Mintha tíz 
éve velük dolgoztam volna. 

— Mire készült ezután? 
— Gyulán, a határokon 

túli magyar líra fesztiválján 
mondok két verset. Fáy Fe-
renctől és Magyari Lajostól. 
Az utóbbit — Csorna Sándor 
naplója — mondanám, ha 
egyszer fogadna a Vers min-
denkinek. „A nép, melyből 
vétettem, bizonnyal megél. /. 
Tagadjátok le előtte kínja-
im, / elég ha gond akasztja, 
próbálja a tél, / de tegyétek, 
hogy lelkét megtartsa, meg-
találja, / táplálja a föld, ott 
ahol él, / szikkadjon, el az 
elmék Ázsiája, / szivünknek 
is jusson bor, kenyér," 

I. D. 



6 CsUtörtök, 1988. július 6. 

Csütörtökön és pénteken Kézilabda Fesztivál Kupa 

NDK-beli ellenfelekkel Szupermezőny Szegeden 
játszik a Szeged SC A zárónap előtt: Magyarország—Jugoszlávia 

Atlétika 

Visnyei Márta 
ezüst-
és bronzérme 

Miskolcon az atléták or-
szágos bajnokságán kitűnően 
szerepelt a Szegedi VSE at-
létanöje Visnyei Márta, aki 
egyéni csúcsokat futva, első 
osztályú eredményekkel 
ezüst- és bronzérmet nyert. 
Eredményei: 5 ezer m: . . . 2 . 
Visnyei 16:02,7. 3 ezer m ; 
. . . 3 . Visnyei 9:11,9. Edzője: 
Antal Andor. 

Cselgáncs 

Szilágyi Csaba 
második 

Miskolcon rendezték meg 
a junior cselgáncsozók or-
szágos rangsorversenyét, 
melyen a 60 kg-os súlycso-
portban Fürjész István ta-
nítványa, Szilágyi Csaba 
(Szeged SC) második helye-
zést ér t el. 

Totó-
nyeremények 

A Sportfogadási és Lottó 
Igazgatóság közlése szerint a 
29. heti totónyeremények — 
az illeték levonása után — 
a következők: 

13 plusz 1 és 13 találatos 
szelvény nem volt. 

12 találatos szelvény 23 
darab, nyereményük egyen-
ként 529 152 forint. 

11 találatos szelvény 465 
darab, nyereményük egyen-
ként 10 469 forint. 

10 találatos szelvény 5574 
darab, nyereményük egyen-
ként 1310 forint. 

A közölt adatok nem vég-
legesek. 

MHSZ 
Icvészvérseny 

A honvédelmi szövetség 
megalakulásának 40. évfor-
dulója alkalmából Barátság 
kupa címmel lövészversenyt 
rendezett az elmúlt hét vé-
gén a szegedi text i lművekés 
a mórahalmi MHSZ honvé-
delmi klub a textilesek lég-
fegyveres lőterén. Az első 
helyet Császár Attila (tex-
til) szerezte meg Lázár Pál 
(Mórahalom) előtt, míg har-
madik Harangozó László 
(textil) lett. Az augusztusi 
„visszavágón" Mórahalom 
lá t ja vendégül a lövészeket. 

Úszótanfolyam 
A Szegedi Tömegsport 

Egyesület úszótanfolyamot 
szervez gyerekek részére jú-
lius 25-étől. A kéthetes tan-
folyam hétköznap este 6 
órától negyed 8-ig lesz a 
Sportuszodában. Jelentkezni 
lehet az egyesület i rodájá-
ban délutánonként 14—18 
óra között 

A következő felnőtt úszó-
tanfolyam július 22-én pén-
teken indul. Jelentkezni az 
egyesület i rodájában lehet. 

A Szeged SC NB II-es 
labdarúgócsapata befejezte 
napközis rendszerű felké-
szülését az őszi bajnoki sze-
zonra. Következik a formá-
ba hozó időszak, melynek 
első állomásaként július 21-
én, csütörtökön délután 5 
órakor a Tisza-parti stadi-
onban az NDK-beli BSG 
Chemiel Leipzig gárdájával 
játszanak előkészületi mér-
kőzést. Másnap, pénteken 
délután 5 órakor ugyancsak 
a Tisza-parton az első ligás 
NDK-beli Cottbus lesz az 
ellenfél. A csapat szombaton 
délután Drezdába, nemzet-
közi tornára utazik, ahol két 
NDK-beli, egy-egy holland, 
csehszlovák, magyar csapat, 
valamint a marokkói válo-
gatott a lkot ja a mezőnyt. 
Drezdából a szegediek egy 

mérkőzésre átrándulnak a 
most első ligába felkerült 
Zwickauhoz is. A Szeged SC 
előreláthatóan augusztus 
2-án érkezik haza. 

Zádori Gyula technikai 
vezető elmondta, hogy au-
gusztus 3—4-én Szegeden 
négy csapat — FK Novi 
Sad, Békéscsabai Előre-
Spartacus, Metripond SE, 
Szeged SC részvételével Há-
gi Kupa tornát rendeznek. 
Megtudtuk, hogy Deák Fe-
renc Orosházára igazolt, Ka-
nalas Csaba és Tóth Zoltán 
viszont leszerelt és újból a 
Szeged SC játékosa. Az 
egyesület vezetése több lab-
darúgóval, köztük a pécsi 
Udvardi Zoltánnal ¿s egy 
jugoszláv balszélsővel is 
tárgyal. 

B. L. 

Á tehetséget nem csak 
felfedezni kell... 

A Tisza Volán SC július 
29—30—31-én rendezi meg 
az újszegedi Sportcsarnok-
ban nemzetközi Fesztivál 
Kupa férfi kézilabdatorná-
ját, melyen szupercsapatok 
küzdenek a helyezésekért. A 
rendezők jelesül, már a cso-
portbeosztást és a sorsolást' 
is megtartották. Ezek sze-
rint az A csoport: VAÉV 
Bramac, Debreceni Dózsa, 
SC Leipzig. B coóport: Pé-
csi MSC, Bp. Honvéd, Tisza 
Volán. És íme a program: 
Július 29., péntek: Debrecen 
—VAÉV Bramac, 16. Tisza 
Volán—Pécsi MSC, 18. Jú-
lius 30., szombat: VAÉV 
Bramac—SC Leipzig, 9. Bp. 
Honvéd—Pécsi MSC, 11. A 
délutáni program: Debrecen 
—SC Leipzig, 14. Tisza Vo-
lán—Bp. Honvéd, 16. Ezután 
kerül sorra az igazi sport-
csemegét ígérő világbajnoki 
arany- és ezüstérmes válo-
gatott összecsapása, a ma-
gyar—jugoszláv találkozó 18 

órától. A válogatott mérkő-
zésre július 21-én, csütörtö-
kön kezdik meg elővételben 
is árulni a belépőjegyeket, 
mégpedig a Volántours Baj-
csy-Zsilinszky utcai irodájá-
ban. az Ipari Vásáron és a 

Horgászverseny 

Szeged Nagyáruház Multí-
tours kirendeltségén. 

A nemzetközi torna záró-
napján, július 31-én, vasár-
nap reggel fél 9-től délután 
fél l-ig játsszák a helyosz-
tókat 

Második a Démász 
Második alkalommal ren-

dezték meg a „Vasas" Or-
szágos Horgászversenyt, ez-
úttal Szegeden, az atkai 
holtágban („Szúnyogos"). 

A háromnapos rendezvény 
pénteken délután ünnepé-
lyes megnyitóval kezdődött. 
Szombaton reggel a kisorsolt 
horgászhelyek elfoglalása 
útán a 31 csapat 124 ver-
senyzője puskalövés hangjá-
ra kezdte el a versenyt. A 
versenyzők között három 
hölgy is volt! A háromórás 
verseny eredménye: a leg-

nagyobb halat (765 gramm) 
Zsuga László (Tungsram-
Hajdúnánás), a legtöbb ha-
lat (113 db) Gabnai János 
(Démász-Szeged) fogta. 
Csapatban a Tungsram-Haj-
dúnánás lett az első, má-
sodik a Démász-Szeged és 
harmadik helyen a Gagarin 
Hőerőmű csapata végzett. 

A délutáni halászléfőzö-
versenyt a Videoton-Szé-
kesfehérvár csapata nyerte 
meg a Démász-Szeged előtt, 
harmadik lett a Paksi 
Atomerőmű csapata. 

Balogh József 

A korábbi években ha egy 
dunántúli NB l-es labdarú-
gócsapat tehetség híjában 
volt, csak Szegedre vagy 
K :stelekre látogatott, és 
máris egy fél autóbusznyi 
serdülővel tért haza. Külö-
nösen a Videotonnak volt 
kedvelt vadászterülete 
Csongrád megye, de a fő-
városi csapatok játékosszer-
zői is szívesen megfordultak 
itt. Tehát mindez azt bizo-
nyítja, hogy nemcsak 1985-
ben „jött össze" a Szeged 
SC-nél egy nagyon tehetsé-
ges, többen korosztályuk or-
szágos válogatottjába is be-
kerültek — fiatal gárda, ha-
nem már hosszú ideje di-
cséretesen dolgoznak a nap-
fény városában, s itt, Csöng" 
rád megyében az utánpótlás-
edzők. Ügy tűnt, hogy 1986 
változást hoz a Tisza par t-
ján a tehetséggondozásban. 
Sárosi László edző zászlajá-
ra a fiatalítást tűzte, ugyan-
is Majorban, Hegyeshalmi-
ban, Kisistókban, Kanalas-
ban és sorolhatnánk to-
vább a neveket a jövő sze-
gedi NB l-es csapatának 
tagjait látta. Sárosi edző 
talpa alá idő előtt útilaput 
kötöttek. A fiatalok egy ré-
sze a vezetés szerint nem 
tudta felvenni az NB II. rit-
musát, s egyre többen ke-
rültek távol a kezdő csapat-
tól. Pataki Tamás vezető ed-
ző nyíltan hirdette: módosí-
tani kellett elődje fiatalí-
tási programját . A miértre 
a következőket mondta a 
szegediek mestere: 

— Kezdeném azzal, hogy 
Kecskeméten korábban so-
ha annyi fiatal nem játszott, 
mint edzőségem idején. En-
nek bizonyságául csak 
egyetlen nevet említenék, 
amelyet ma már az egész 
honi labdarúgásban ismer-
nek, ez pedig a nagyon te-
hetséges Czéh. Mindig szi-
vemen viseltem a tehetségek 
sorsát, hiszen volt klubom-
ban, Szegeden, hosszú idj ig 
utánpótlásedző voltam. 
Örömmel hallottam a veze-
tőktől — egy évvel ezelőtt, 
amikor tárgyaltunk —, hogy 
egy fél csapatra való fiatal 
közül válogathatok. De rö-
vid idő alatt rájöttem, hogy 
ők csak a sikert, s nem a 
munkát akar ják. Nem a lab-
darúgással, hanem a szóra-
kozással, az üzlettel foglal-
koznak. Példákkal is tudok 
szolgálni: Major, Nagylak1, 
Wéber abban fogadott — ez 
még tavaly történt —, hogy 
melyikőjük mer a harmadik 
emeletről az összekötözött 
lepedőn leereszkedni. Nagy-
laki kezdte, s a járdára zu-
hant, még ma is csak bot-
tal tud járni. Majornak a 
tavaszi idény elején bizal-

mat szavaztam. A Diósgyőr 
ellen játszatni akartam, de 
ő a mérkőzés előtt hajnalig 
a Tisza Szállóban szórako-
zott. Vagy a 19 éves Ma-
gyar Józsefet egy hétfői fog-
lalkozásra rendeltem ki a 
pályára, erre azt válaszolta: 
„neki is já r a szabadnap". 
Máskor meg sérült volt, s 9 
órára kellett a klinikán meg-
jelenni, de ő túl korainak 
találta az időpontot. Kovács 
Tibort és Pikó Lászlót ed-
zésről kellett tiszteletlen 
magatartás miatt elzavarni. 
Az előbbi például Szalay 
István pályaedzőnek azt vág-
ta a fejéhez, hogy ő nem 
hajlandó túlórázni, mert már 
negyven percet játszott a 
többiekkel. Említhetném 
Kisistók nevét, aki szintén 
elég sok gondot adott ma-
gatartása miatt a vezetés-
nek. Velük szembe mindösz-
sze Sahin Dezsőt tudom ál-
lítani, aki szorgalmas, tisz-
telettudó, igyekvő. 

A múlt kísértetiesen is-
métli önmagát. Most ismét 
összejött a Szeged SC-nél 
egy nagyon tehetséges i f jú -
sági gárda. Portörő Gábor 
edző tanítványai sikert si-
kerre halmoztak. Az még 
teljesen nyitott kérdés, va-
jon ők is az elődeik sorsára 
jutnak, vagy megalapozzák 
a megyeszékhely csapatának 
NB I-be kerülését. Minden 
esetre jövőjük elsősorban 
ra j tuk múlik, de — s ezzel 
nem aka r juk a felelősséget 
levenni a vállukról — a sor-
sukat irányító fizetett és tár-
sadalmi munkás sportveze-
tők, edzők, szurkolók tehet-
séggondozó felelőssége sem 
elhanyagolható. Remélve, 
okulva a múlt tanulságaiból, 
a Tisza-parti klub vezetése 
végre vigyázni fog sa já t é r -
tékeire . . . 

Süli József 

Á megyei II. osztály 
őszi idényének sorsolása 

1. VIII. 13-án 17.00: Mindszent 
—Alsóváros. Húsos—Szatymaz. 
VIII. 14-én: Algyő—Asotthalom, 
Csanytdek—Szegvár , Postás— 
UTC, Eperjes—fizékkutas, Föl-
deák—Ollés, Csanádpalota— 
Zákányszék. 

2. Augusztus 20-án, 17.00: 
Székkutas—Postos, UTC—Csamy-
telek. Alsóváros—Húsos. 21-én: 
Szatymaz—Csanádpalota, Zá-
kányszék—Földeák, Ullés— 
Eperjes . Szegvár—Algyő, Asott-
Ihalom—Mindszent. 

3. Augusztus 27-én, 17.00: 
Mindszent—Szegvár, Alsóváros 
—Asotthalom. 28-án: Aligyő— 
UTC. Csanytetek—Székikutas, 
Postás—Ullés, Eperjes—Za-
ikányszók. Földeák—Szatymaz. 
Csanádpalota—Húsos. 

4. Szeptember 3-án. 16.30: 
Húsos—Földeák, Székkutas— 
Algyő, UTC—Mindszent. 4-én: 
Szatymaz—Eperjes. z á k á n y -
szék—Posliás. Ullés—Csan yte-
lek, Csanádpalota—Alsóváros, 
Szegvár—Asotthalom. 

5. Szeptember 10-én, 16.30: 
Mindszent—SzéOokutas, Alsó-
város—Szegvár. l l - é n : AÍgyő— 
Ullés, CsanyteleOc—Zákányszék, 
Postás—Szatymaz, E p e r j e s -
Húsos, Földeák—Csanádpalota, 
Asotthalom—UTC. 

6. Szeptember 17-én, 16.00: 
Húsos—Postás, Székkutas— 
Asotthalom. 18-án: F ö l d e á k -
Alsóváros, Csanádpalota— 
EDertes, Szatymaz—Csan vtelek. 
Zákányszék—Algyö. Ullés— 
Mindszent, UTC—Szegvár. 

7. Szeptember 24-én, 15.30: 
Mindszent—Zákányszék, Alsó-
város—UTC. 25-én, 14.30: Algyő 
—Szatymaz, Csanyteleik—Hú-
sos, Postás—Csanádpalota, 
v !<•?—Földeák. Szegvár— 
Székkutas , Asotthalom—Ullé6. 

8. Október l - j én , 14.00 ó r a k o r : 
Húsos—Algyö, Szélkkutas—UTC. 
2-án: Eperjes—Alsóváros. Föl-
deák—Postás, Csanádpalota— 
Csan yteiek. Szatymaz—Mind-
szent. Zákányszék—Asotthalom. 
Ullés—SzegváT 

». Október 8-4n, 14.00 Arakor: 
Mindszent—Húsos. UTC—Ullés. 
Alsóváros—Székkutas. 9-én: Al-
győ—Csanádpalota, Csamytelek 
—Földeák, Postás—Eptries , 
Szegvár—Zákányszék, Asott-
halom—Szatymaz. 

10. Október 15-én, 13.30: Hú-
sos—Apátfalva. 16-án: p o s t á s -
Alsóváros, Eperjes—Csany te-
lek. Földeák—Aligyő. Csanád-
oalota—Mindszent. Szatymaz— 
Szegvár. Zákányszék—UTC, 
Ullés—Székk utas. 

11. Október 32-én, 13.30: Mind-
szent—Földeák. Székkutas— 
Zákányszék. UTC—Szatymaz. 
Alsóváros—Ullés. 23-án: Algvő 
—Eperjes, Gsanytetök—Postás, 

Szegvár—Húsos, Asotthalom— 
Csanádpalota. 

12. Október 29-én, 13.30: Húsos 
—UTC. 30-án: Csanytelck— Alsó-
város, Postás—Algyö, Eper jes 
—Mindszent, Földeák—Asott-
ha lom. Csanádpalota—Szegvár, 
Szatymaz—Székkulas, Zákány-
szék—Ullés. 

13. November 5-én, 13.00: 
Mindszent—Postás. Székku tas 
—Húsos, UTC—Csanádpalota, 
Alsóváros—Zákányszék. 6 -án : 
Algyö—Csan yteiek, Ullés— 
Szatymaz, Szegvár—Földeák, 
Asotthalom—Eperjes. 

14. November I2-én, 13.00: 
Húsos—Ullés. 13-án: Algyö—Al-
sóváros, Csanytelék—Mind-
szent. Postás—Asotthalom, 
Eperjes—Szegvár, Földeák— 
UTC. Csanádpalota—Székku-
tas, Szatymaz—Zákányszék. 

15. November 19-én, 13.00: 
Mindszent—Algyő, Székkutas— 
Földeák. UTC—Eperjes, Alsó-
város—Szatymaz. 20-án: Zá-
kányszék—Húsos, Ullés—Csa-
nádpalo ta . SzeiTvár—Postás, 
Asotthalom—Csany telek. 

16. November 26-án, 13.00: 
Alsóváros—Mindszent. UTC— 

Postás, Székkutas—Eperjes . 
27-én: Asotthalom—Algyő, Szeg-
vát—Csanyteldk. Ullés—Földe-
ák , Zákányszék—Csanádpalo-
ta. Szatymaz—Húsos. 

17. December 3-án, 13.00: 
Mindszent—Asotthalom, Húsos 
—Alsóváros. 4-én: Csanádpalo ta 
—Szatymaz, Földeák—Zákány-
szék. Eperjes—Ullés, Postás— 
Szélkkutas, Csanytelek—UTC, 
Algyő—Szegvár. 

A felnőtt mérkőzések e lőt t 2 
órával ko rábban kell az i f j ú s á -
gi mérkőzéseke t megrendezni . 

Közlemény 
Értes í t jük Szeged város la-

kosságát . hogy a József Attila 
sgt. 24. tt. gimnáziurtil parkoló 
közvilágítási kábelhálózata e l -
készült . A kiépí te t t kábel t a 
Démász július 20-ától feszültség 
alá helyezi. Ettől a z Időponttól 
a hálózat rongálása , ér intése t i -
los é s életveszélyes! Délép. 

Kiprich előszerződése 
a Leccéhez 

Röviddel azután, hogy is-
mert lett, Vincze István (21), 
a Tatabányai Bányász válo-
gatott labdarúgója az olasz 
első osztályú bajnokságbari 
szereplő Leccében folytatja 
pályafutását, hétfőn a bá-
nyászklubban közölték: Kip-
rich József (25) előszerző-
dést kötött az itáliai egye-
sülettel. A megállapodás 
szerint a Leccének elővá-
sárlási joga van Kiprichre, 
aki 1989. július elsejétől há-
rom évig lenne a k lub tag-

ja, s 600 ezer dollárt fizet-
nek ér te a Tatabányai Bá-
nyásznak. Kiprich azért 
nem játszhatna azonnal a 
Leccében, mer t az olaszok-
nak két argentin labdarúgó 
mellett Vincze a harmadik 
külföldi játékosa, s több 
nem szerepelhet • a bajnoki 
találkozókon. 

A két klub megegyezett 
abban, hogy a Tatabányai 
Bányász augusztus közepén 
Leccében barátságos mérkő-
zést játszik. 

Szabadalmaztatott eljárásokkal 
vállaljuk minden ismert technológiánál 
20—30 %-kal olcsóbban, és 30—50 %-kal gyorsabban. 
1. Meglévő épületek utólagos nedvesség elleni fai-

szigetelését, hagyományos anyagokkal, de ú j el-
járással. 

2. 1—5. szintes, bármilyen célú épület alapozását, ú j -
szerű anyagokkal és gépesített eljárással. 

Tisza Ipari Szolgáltató Kisszövetkezet, 
Szeged, Lenin krt. 81. 
Telefon: 10-322. 

Márka-kupakgyűjtésí akció! 
50 kupak — 1 sorsjegy! 

Összegyűjtött kupakja i t hozza be 
1988. augusztus 3—10-éig 
(6-án, 7-én szünnap) a következő címre: 

Szeged. Fonógyári út 14., MARKA ÜZEM. 
8 órától délután 14 óráig. 
A sorsjegy húzása: 1988. aug. 12-én, Szegeden, 
az újszegedi szabadtéri színpadon 
rendezendő gálaműsoron. 

Ha most nem nyert, még nyerhet 
a decemberi fősorsoláson, Budapesten, ahol 
a főnyeremény egy Dacia lesz. 
A nyereményjegyzéket a Délmagyarország 
augusztus 23-i számában közöljük. 

GYŰJTSE — NYERHET! 

A nyartmány*« Mik 
• pincagttduágoá. 
Aykombinálokát* 
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Apróhirdetés 

A D A S V E T E I 

H Ő T Á R O L Ó S vil lany 
kályha újszerű á l lapot-
ban e l a d ó . 2 d b 4 ,5 
k W . 1 d b 6 kW-os . -
É r d . egesz nap, Üj -
szent iván , Rákóczi u. 
21. 
V Á L Y O G ingyen c lho rd 
haó Pc tó f i t c l cp . Boká-
nyi D . u. 10 

Z A R T S Z E L V É N Y É K . 
csövek . vasanyagok, 
műt rágyák . perntetező-
szerok cs sok egyéb áru 
nagy válasz tékával ál l 
vevői rende lkezésére a 
Műszaki Böngészde Me-
zőgazdasági vas-műszaki 
bol t . Szeged. Kisker t u. 
30 Bakui . T e l e f o n : 29-
168. x 

U S írsz. S -100-as Skoda , 
ta r ta lék a lka t részekke l , 
jó á l l apo tban e l a d ó . 
É r d . : egész nap. Do-
rozsma, Rigómező u. 
2t>. sz. x 

O R I O N japán képmagnó 
45 ezer for in tér t e l adó . 
É r d e k l ő d n i : Budapes t i 
kr t . 22/A 1. cm. 5. Te -
lefon : 16-940. x 

PG-S Skoda 105 S gép-
cocsi 67 000 km-re l , ú j 
Karosszériával, póta l -
catrészckkcl e l adó . Sze-
? ed . Hon t F . u. 1«/B, 
/ a j d a . 

K Á P O S Z T A - , kar f io l - , 
ke lkáposz ta- (hol land 
f a j t á k ) pa lán ta e l a d ó . 
É r d e k l ő d n i : Tó th A n d -
rás , Balás tya , A l k o t m á n y 
u. 21. 16 óra u tán . 

KIS - és nagymére tű tég-
l a , minden mére tben fa -
anyag , léc . deszka , mo-
de rn a j t ó k , ab l ak , ú j , 
k is- és nagykapu , kis és 
nagy cserép, fü rdőszoba-
fe lszere lés olcsón e l a d ó . 
Szeged , D a n k ó Pis ta u. 
7 . és 10. szám. I I . ta-
nács mel le t t . x 

Z F - E S frsz. Zs igul i , jó 
á l l apo tban , sürgősen el-
adó . É r d . : Sipos János 
Budapes t i kr t . 2 2 / A . 
1V/1-2. 

L E H E L 125 1 fagyasztó-
szekrény e l adó . - É r d . : 
17 után, Rózsa F . sgt. 
73 /A. T e l e f o n : 29-877. 

V O L K S W A G E N Golf 
d ízel e l a d ó (motor) . -
K i skunma j sa . Tanácsköz-
tá rsaság u. 49. T e l e f o n : 
3MJ63. 

N E M E S csincsilla cs 
ketrec elad»). Szórcg, 
Magyar u. 28. 

E L A D Ó 6 m ' e s . .Per 
l i t " régi á ron. É rdek lőd -
n i : Újszeged , Thököly u. 
26 

I R I S S műszakival T N - e s 
120-os Polski F ia t cl 
adó. Ságvár i tc lcp , Pa-
lánkai u. 51 É r d 17 
óra után. 

T E L E I O N K Ö T V É N Y 
e l adó 80 000 Ft . , ,Bekö-
tés e lő t t 1049" jel igérc 
a Sa j tóházba . 

H A Z A T veszek lebon-
tásra . 17-158-as t e le fon . 

X 

403-AS Moszkvicsot ve-
szek bontásra . Masa Já-
nos, Moraha lom, Alkot-
mány u. 12. x 

E L A D Ó , garanciás vi-
deómagnó . - I rányár : 
38 000 Ft . É r d . du . 
4 - 8 órá ig , a 28-437-cs 
t e l e fonon . x 

H A G Y A T É K B Ó L e l a d ó 
kü lönfé le bútorok , több-
fe le méretű m á r v á n y l a p . 
Csongrádi sgt. 31. x 

K É T S Z E M É L Y E S reka-
mié , k é t fo te l , k i fogásta-
lan á l l apo tban e l a d ó . -
É r d . : 20 órá tó l . Szeged . 
Széchenyi tér 15.. 1. 10. 

V E N N É K regi , f ehér há-
lószobabútor t és regi 
konyhaszekrényt . - , , Jó 
á l lapotú 1092" jel igére 
a Sa j tóházba . 

E L A D Ó sürgősen bi l le-
nő Skodához adagoló , 
szupoort , J awa 350 cm 3 

üzemképes , 250 cm3-cs 
Simson mo to rke rékpá rok , 
S 100-as S k o d a l e já r t 
műszak iva l , egészben 
vagy bon tva , kéthenge-
res Csepel motoros mo-
bil kompresszor , 1100-as 
gumiköpenyek , 4 k W - o s 
v i l l anymotor , magyar 
hu l l ámpa la kúp cement 
fo rgács lapok , abroncsos 
vashordók, műanyag lá-
d á k csa ládi okok mia t t . 
É r d : a 67-282-cs te le fo-
non este 6 óra után. 

E L A D Ó sürgősen Skoda 
kis tehcrgépkocsi e rvenyes 
műszakival , sza lagfűrész-
gép, stabil üzleti kávé-
d a r á l ó .motoros hús-
á ruszc lc tc lő gép , ú j 
csón. É r d 
t e l e fonon es te 18 
u t á n . 

67-282-es 
óra 

N S Z K sport babakocsi 
e l adó T e l e f o n : 27-537. 

T O L L A T , regi bú tor t 
egyéb régiséget , hagya-
téko t veszek. - L o m é r t 
lomta lan í tók . Re tek u. 
7 / A , I 3. 

Ú J . % hasszusos W e l t -
meister es 80 basszusos 
Hohner harmonika e l adó . 
É r d . a 30-400-.is te le fo-
non. 

A L B E R L E T 

M A G Á N H Á Z B A N két 
szobás bútorozot t , fü rdó-
szoba-használa t ta l , ga-
rázs és rak tárnak helyi-
ségek k iadók . É r d . 
dé lu tán i ó rákban , Sze-
ged. Tavasz u. I 6 /B . 

M Á S F É L vagy kétszo-
bás a lbé r l e te t keresek 
hosszabb időre augusz-
tusod . Te l . 24-478 x 

L A K Ó nélküli f é lkom 
for tos , kertes , 2 szoba-
konyhás lakás 1 eves 
idő ta r t amra Újszegeden 
a vcdónöképzóhöz (busz-
megál ló) 5 percre k iadó . 
É r d . : július 20-21-én . 
17-19 óra közö t t . Dé -
ryné u. 34. sz. a lar t . 

H O S S Z A B B időre ku-
lim be já ra tú , a lbér le t i 
szobát , vagy lakást ke-
res csendes , nem do-
hányzó, középkorú fér-
f i . L e v e l e k e t . , .Csendes 
o t thon 394 2 5 1 " jel igére 
a H i r d e t ő b e . 

L A K A S 

B E L V Á R O S I , 3 szobás , 
összkomfor tos , I. eme-
leti . tanácsi lakásom el-
cserélem egy 2 szobás 
cs egy I szobás l akás ra . 
„ F e l ú j í t o t t 394 2 4 5 " jel-
igére a H i r d e t ő b e . 

S Z É T K Ö L T Ö Z Ö K 
Két d b összkomfor tos 
be lváros i , tanácsi lakást 
elcserélnénk magánház-
ra. Újszcgedick előny-
ben. T e l e f o n : 17-018 

K E T T Ő szoba hal los , e r -
kélyes IV. eme le t i lakás 
készpénz + O T P - á t v á l -
lalással e l a d ó . Szil lér i 
sgt. 35 /A 1V/12. É r d e k -
lődni az est i ó rákban , 
Rózsáéknál l ehe t . 

F E L S Ő V Á R O S I I . eme-
leti 1,5 szobás, i O T P - s 
lakásom (1' eves) e l a d ó . 
OTP-á tvá l l a l a s sa l vagy 
ané lkü l . É r d . : Szeged, 
Szil lcr i sgt . 17. IV. Ko-
vács Sándor . x 

M Á S F É L szobás . 49 m*-
cs tanácsi lakásom el-
cserélném magánházra , 
vagy ke r t e s fel házra . 
Ráf ize tek . „ L i f t e s , spáj -
zos, e rkélyes - 1353" 
jel igére a Sa j tóházba , x 

É S Z A K - Ü j s z e g e d e n 63 
m l c s ú j lakás e l a d ó . -
T e l e f o n : 23-656. 

A T I S Z A V O L Á N 
SZEMÉLYFORGALMI ÜZEMEGYSÉGE 

intenzív 
autóbusz-vezetői 

tanfolyamot 
Indít J 5 " kategóriás Jogosítvánnyal rendelkező 
N 0 I és FÉRFI munkavál la lók részére. 
© 

A tanfo lyamot e lvégzők ,4)" kategóriás Jogosít-
ványt szereznek, foglalkoztatásuk helyi járato-
kon történik. 

A j e l e n t k e z é s f e l t é t e l e : - - 2 é v e s gépkocs i -veze tő i 
g y a k o r l a t ; — 21. é l e t é v be tö l t é se . A t a n f o l y a m Idő t a r -
t a m a : közel 3 h ó n a p . 

„C" kategóriával rendelkező N C l é s FÉRFI 
munkavál la lóknak „D" kategóriás tanfo lyamot 
indítunk. 

A j e l e n t k e z é s f e l t é t e l e : — 2 é v e s Igazol t t e h e r g é p k o -
cs i -veze tő i g y a k o r l a t ; — 21. é l e t é v be tö l tése . A t a n -
f o l y a m i d ő t a r t a m a : 4—6 h é t . 

, D " k a t e g ó r i á v a l r e n d e l k e z ő a u t ó b u s z - v e z e t ő k e t 
a z o n n a l f e l v e s z ü n k . 

Ke re se t i l ehe tőség : 80 000—120 000 F t / év . A m u n k a -
v á l l a l ó k r é s z é r e a k ö v e t k e z ő k e d v e z m é n y e k e t b i z to s í t -
j u k : — a t a n f o l y a m d í j m e n t e s , a t a n f o l y a m i d e j e 
a l a t t a m u n k a b é r 4500 í V h ó ; — a he ly i a u t ó b u s z - v e -
ze tők 16 800 F t é v j egysze r i f o r g a l m i j u t t a t á s b a n r é -
s z e s ü l n e k ; — a do lgozó é s c s a l á d t a g j a r é s z é r e he ly i 
j á r a t o n ingyenes , t ávo l ság i j á r a t o n k e d v e z m é n y e s u t a -
zás t b i z t o s í t u n k ; — n e m szeged i l a k o s o k r é s z é r e m u n -
kás szá l l ón e l h e l y e z é s t b i z t o s í t u n k ; — a l b é r l e t i h o z -
z á j á r u l á s ; — l a k á s é p í t é s h e z , - v á s á r l á s h o z k a m a t m e n -
t e s kö lcsön . 

Jelentkezés 
és részletes fe lv i lágos í tás: 
SZEGED, M A R X TÉR 10—11. T e l e f o n : 22-577. 

BF.I .VAROSI f e lú j í to t t 
93 tn+cs tanácsi lakást 
cscrclck k i sebb belváro-
s i ra . vagy ságvár i tc lcpi 
fél házra . .Megegyezünk 
1.362" jel igere a Saj tó-
házba. 

F E L S Ő V Á R O S I I + 2 
fel szobás lakásom ol-
csón e l adnám, i l le tve te-
lepi magánházra cserél-
ném. Érd . • Bihari u. 
32/H. IV/15 . 

35 m*-cs másfé l szobás. 
IX. e m e l e t i , 210 000 fo-
r int O T P - h á t r a l c k o s la 
kasom elcseré lném nem 
panelos tanácsi lakásra . 
. .Re tek utca 1379'' ,cl-
igcrc a Sa j tóházba 

A L G Y Ö . Bartok B u 
b4. I. c m . 3. 2 szobás. 
O T P - s lakas e l a d ó 700 
ezer kp. 

E L C S E R É L N E M Bak-
son a műút mel le t t , köz-
pontban levő magánhaza-
mat szegedi O T P - s vagy 
szövetkezet i 1.5. i l le tve 
2 szobás lakásér t , 2. 
eme le t ig . fe lsőváros i 
e lőnyben É r d . Szeged. 
V a j d a u 11/B. fszt 
3 / A . 17 óra után. 

64 m+cs 2 4 1.5 cs . 
O T P - s II emele t i l akas 
e l adó Szeged . Csongrá-
di sgt. »5 II 6 Kiss 
László. 17 óra tó i 

É L A D O 2 szobás, er 
kelyes 55 m*-cs szövet-
kezeti lakás 145 000 
OTP-á tvá l l a l á s sa l . É r d . : 
József A . sgr. 146/B. 
IV. cm. 13., m i n d e n n a p 
15-20 óráig. 

S Z E G E D I társasházban 
2 szobás , komfor tos 54 
m ^ c s lakás e l adó . É r d . • 
m i n d e n n a p 15 3 0 - 2 0 
óráig. Boross J. u. 28. 
fszt. 

E L C S E R É L N É M belvá-
rosi egyszobás, összkom-
for tos , regi be ró , gázfű-
téses. tanácsi l akásomat , 
tanácsi másfé l szobásra 
Rókus vagy környéke . -
É r d . : este 7 óra u tán . 
„ T a v a s z 1-176" je l igére a 
Sa j tóházba . 

E L A D Ó a V e d r e s utcá-
ban 1 + 2-es, 11. eme-
le t i . szóvetkezet i j akás . 
O T P - v c l + garázs . 
„ E g y m i l l i ó 3»» 182" jel-
igére a H i r d e t ő b e . 

S Z O M B A T H E L Y I pihe-
nüuvczet i t ég laépi tésú , 
56 m L c s összkomfortos 
tanácsi l akásomat szege-
di O T P . vagy szövet-
kezet i lakásra cserelem 
Lehet kisebb gázfűtéses 
is. A j á n l a t o k a t . .Meg-
e g y e z ü n k " jel igére a 
szombathelyi h i t d e t ű b e 
kerek . 

I N G A T L A N 

Á S O T T H A L M O N . mű-
út m e l l e t t v i l lamosí to t t 
tanya , 800 n-öl gyümöl-
csössel e l a d ó . É r d . : O l a -
jos u. 2 / A . H / 8 . 

Ö T T Ö M Ö S k ö z e k b e n 
tanya e l a d ó . V íz van . 
vil lany m e g o l d h a t ó . Ér -
dek lődn i : t e l e fonon 85-
182. 12-1 óráig. vagy 
Ot tómös , Fe lszabadulás 
út 8. 

S Z O R E G I út 5. számú 
kis ház ép í tés i lehető-
séggel e l a d ó . É r d e k l ő d -
n i : Bal fasor 61. x 

S Z A T Y M A Z I ker t sür-
gősen olcsón e l adó . Ér -
d e k l ő d n i : 6 óra u tán . 
Bimbó u. 4 / B Hl/7. 

Z O L T Á N utcában , kez-
dés e lő t t , e l adó , szintcl-
tolásos, 138 m^-cs, 158 
m ^ c s lakások. É r d . 
12-063 te lefonon 

K E T S Z 1 N T E 5 , négyszo-
bás . gáz-központi fű téses , 
te le fonos magánház el-
adó. Lakás t beszámí tok . 
Fö ldmívcs u. 4 5 / B . 

Ú J S Z E G E D E N nagymé-
retű , kertészkedésre^ is 
a lka lmas épí tés i telek el-
adó É r d . , a 17-561-cs 
t e l e fonon . 

S Z E G E D E N ú j kétszin-
tes ke r t e s családi ház el-
adó . két család részére is 
k ia lak í tha tó . „Al sóvá ros 
1045" jel igére a Sa j tó -
házba. x 

S Á N D O R F A L V A köz-
pon t j ában angol rendsze-
rű esa ládiház e l a d ó , be-
rendeze t t e lek t ro techn ika i 
műhel lyel . É r d e k l ő d n i : 
a 73-269-es te le fonon, x 

T Á R S A K A T keresünk 4 
lakásos társasház 'kivite-
lezéséhez. É r d e k l ő d n i le-
het : „ E l v i épí tés i enge-
dé ly re 1089" je l igére a 
Sa j tóházba . x 

I K E R H Á Z ép í téséhez 
társa t keresek nagykörú t 
mel le t t i k i smére tű tel-
kemre . Olcsó t e l e k á r t -
T e l e f o n 24-478. x 

Ú J S Z E G E D I üres m a -
gánház 600 m*-cn e l a d ó . 
É r d e k l ő d n i : a 13-723-a« 
t e l e fonon . „ M á s f é l mi l l ió 
1104" jel igére a Sa j tó -

házba. 

H A Z e l a d ó 250 n-ól te-
lekkel . Magyar u. 28. 

B E L V Á R O S I 2 szoba . 
54 m a , gázfű téses , te le-
fonos . t ég lab lokkos III. 
cm. szövetkeze t i lakáso-
mat e lcseré lném magán-
házra . „ T á p é - A l g y ö 
1205" je l igére a Sajó-
házba. 

A L F Ö L D I u. 39. szám 
a la t t közműves í t e t t épí-
tési te lek egészben, vagy 
megosz tva e l a d ó . É r d . : 
a 26-318-as t e l e fonon , 
1'7-19 óra közö t t . x 

M 1 H A L Y T E L E K . O r v o s 
köz 12. sz. ház e ladó , x 

Ü L L É S E N Wesse lényi u. 
2. a la t t azonn.il beköl-
tözhe tő ház, 340 n-öl 
gyumölcsöskcr t tc l , á l l a t -
ta r tásra vagy egyéb vál-
la lkozásra is a lka lmas 
mel lékhe ly i ségekke l el-
adó . É r d e k l ő d n i a hely-
sz ínen : Soós Imrénél , x 

B R Ü S S Z E L I koru ton 
ép í tkezés a la t t á l ló 48 
m a + garázsos és 80 
m a manzárdos + gará-
zsos lakás ingat lan e l a d ó . 
Retek u. 15 . 8 /45 . 

1 + 3 szobás , f e lú j í t o t t , 
t e tő te res , komfor tos ma-
gánház kis ker t te l e l a d ó . 
„Sürgős 394 339" je l igérc 
a H i r d e t ő b e . x 

K L A D Ö Vaskú t főú tvo-
n a l á n . Kossuth L. 134. 
(Bács m. ) hatszobás köz-
műves ház . két p incével 
(gazdasági épü l e t ekke l ) , 
3700 m» ke r t t e l . G a z d a l -
kodás ra a lka lmas . É r d e k -
lődni a helyszínen, vagy 
az 533-7t>l<-c* t e l e fonon . 

S A J K A utca 4-ben 71 
m ^ c s t ehermentes . 3 
szobás, 2 e rké lyes , tele-
fonos öröklakás garázs 
zsal 1989 e l e j e i a tadas 
sal e l adó . Érd a 
15-100-as t e l e fonon . x 

E G Y É B 

V Á S Á R , vásár , vásár , 
pamut gyermek-szabad 
időruha 250 Ft , pamut 
gyermek sor tpólóval 
200 forint fánykaker-
tészrulia 200 for in t . -
Amíg a készlet tar t , va-
sárnap nyi tva 8 - 1 1 órá-
ig. T i l d a bo l t . Szeged, 
Ha jnóczy u. 29. x 

P A L O T A P I N C S I zsem 
leszínű e lvesze t t a do-
rozsmai k isker teknél 
július 16-án, megta lá ló 
jutalom e l l enében érte-
sítsen a 30-740 te lefo-
non. es tenkent . 

C U K R Á S Z szakmun-
kást á l l andóra fe lveszek . 
„ J ó kerese t 2260" jel-
igére a S a j t ó h á z b a . x 

S Z T R Á D Á I Keresünk , 
a j án lunk munkavál la ló-
k a t ! M u n k a a d ó k n a k díj-
men te s ! Gép já rmű-köz-
v e t í t é s ! Te l c fonc rdck lő -
d é s ; 16-444, Sándor 
utca . 

H É T n a p fé lpanz ióva l 
Ga lya t e tőn 2490, Bada 
csonyban 3250 F t . Gyors 
v ízumbeszerzés . Bécsben, 
Münchenben szál lásfog-
lalás. P resen t . Szeged, 
Kossuth L. sgt. 25. . és 
Arany J . u . 1. T e l e f o n : 
24-182. 12-139. 

R E D Ö N Y - r c l u x a készí-
tés , jav í tás , gyors , pon-
tos, h a t á r i d ő r e . T e l e f o n : 
55-339. 

S T A T I C É T és má i száraz 
v i rágot magas áron fel-
vásárol a F l ó r a Kisszö-
ve tkeze t . Kecskemét , 
Ma th i ány J . u. 19. T e -
l e f o n . (76) 20-839, (76) 
45-067. 

TEHERTAXI» 13-333. x 
B Ú T O R S Z Á L L Í T Á S , 

köl töz te tés garanc iáva l . 
T e l e f o n : 56-65F. 

S Z Ő N Y E G - és bútor -
kárpi t - t i sz t i tns t r ende l j en 
t e l e fonon . 26-676-os te le-
fonon . x 

A U T Ó S Z E R E L É S cc l já 
ra műhe ly t bé re lnék . -
A j á n l a t o k a t a 22-458-as 
t e l e fonon , vagy Tölcséres 
A n d r á s , Csaba u 4 8 / A , 
V. 12 a la t t lehet . 

K Ö L T Ö Z T E T É S , ép í tő -
anyag-szál l í tás , lomta lan í -
tás közü le tnek is. 1 - 1 0 
t-ig. T e l e f o n : 18-014. * 

R E D Ő N Y - , rc luxakészi -
tés. T e l e f o n : 10-027. x 

P Ó T V I Z S G Á R A . pot-
é rc t t scg i rc speciál is in-
tenzív e lőkészí tés ma te -
mat ikábó l , f i z ikábó l . 
T e l e f o n : 54-171. X 

C S A L Á D I házam vako-
l á sá ra kőműveseke t ke-
resek. É r d . : Szóreg . 
Lkon sor . 6 . H o r v á t h 
Lászlónál . 

D O H Á N Y Z Ó K e l v o n ó 
kezelése D r . Cs iák- fé le 
N iko t in -S top módszer re l , 
me l l ékha t á s né lkü l . 
Széchenyi tér 7. 11/21. 
T e l . : 17-572. 

Módosított buszjáratok 
Ma. k e d d e n ü z e m k e z d e t t ő l 

a H e r k e u tca f e l ú j í t á s a m i -
a t t a z a l á b b i f o r g a l o m v á l t o -
zás l é p é l e t b e az M42-es, a 
84-es, a 84G-S é s a 70-es 
a u t ó b u s z j á r a t o k köz lekedé-
sében . 

Az M42-es j á r a t Odesz -
szai k ö r ú t — S z é k e l y so r— 
Vedres u t c a — C s a n á d i u t ca— 
Odesszai k ö r ú t ú t v o n a l o n 
köz lekedik . A v é g á l l o m á s az 
Odessza ABC a u t ó b u s z - m e g -
a l l óhe lyen lesz a z i n d u l ó é s 
é r k e z ő j á r a t o k részére , az 
A B C felől i o lda lon . A g u m i -
g y á r felől k ö z l e k e d ő a u t ó -
b u s z j á r a t az Odessza i k ö r ú t 
e lnevezésű m e g á l l ó h e l y e t 
h a s z n á l j a a S p o r t c s a r n o k 
megá l lóhe ly he lye t t . 

A 70-es j á r a t o k Be lvá ros i 
h í d — T o r o n t á l t é r—Alsó K i -
kö tő s o r e r e d e t i ú t v o n a l o n 

köz lekednek . Ü j m e g á l l ó h e -
lyek k i f e l é : T o r o n t á l té r , 
b e f e l é Alsó K ikö tő sor , C s a -
nád i u tca ke resz t eződéséné l 
lévő s z ö k ő k ú t n á l . 

A 84-es é s a 84G-s G a b o -
na t e rmesz t é s i K u t a t ó I n t é -
ze thez köz lekedő j á r a t ú t -
v o n a l a C s a n á d i u t c a — V e d r e s 
u tca—Széke ly so r—Odessza i 
kö rú t . V é g á l l o m á s a V e d r e s 
u tca i megá l lóhe ly . A f ü -
vészke r t i g k ö z l e k e d ő 84-es 
j á r a t k i f e l é a C s a n á d i u t c a 
— V e d r e s u t c a — T o r o n t á l t é r 
—Alsó K i k ö t ő s o r ú t v o n a l o n 
köz leked ik , b e f e l é a z Alsó-
K i k ö t ő s o r — T o r o n t á l t é r — 
Székely so r—Odessza i k ö r ű t 
ú t v o n a l o n j á r . Ü j m e g á l l ó -
he lyek k i f e l é : V e d r e s u tca , 
be fe lé Alsó K i k ö t ő sor , Szé -
kely sor , Odessza i k ö r ú t e l -
nevezésű m e g á l l ó h e l y e k . 

Gyászközlemények 

Szegedi T é g l a g y á r 

f e l v é t e l t h i r d e t 
a z a l á b b i m u n k a k ö r ö k b e n : 
fér f i és női munkaerőket , 

D—100-asra kezelőt , 
UN—50-esre kezelőt, 
nebéz- é s könnyúgépkezelúket , 
üzemrendészt , 
motorszerelőket, 
géplakatosokat, 
munkaügyi előadót, 
tmk-üzemfenntartás i vezetőt. 

j a r 
R e n d k í v ü l i 

á r u a j á n l a t u n k 
12 p r o g r a m o s , 

h i d e g - m e l e g vizes, 
e n e r g i a t a k a r é k o s , 

A U T O M A T A MOSÓGÉP. 

Á r a : 5 db , 3 kg -os m o s ó p o r r a l e g y ü t t , 
9980 Ft . 

A m í g a kész le t t a r t ! 
N a p m i n t nap, 

kedvezőbbnél — kedvezőbb ajánlattal 
várja kedves vásárlói t 

műszaki osztályunk. 

SZEGED 
NAGYÁRUHÁZ y 

Soha el nem múló fájdalom-
mal tudatjuk. hogy a legdrá-
gább (keresztanya. felejthetet-
len nagynéni és testvér, a Pan-
nónia Szőrmegyár volt nyugdí-
jasa, 

LENGYEI, KATALIN 
hosszú betegség után. életének 
57. évében elhunyt. Temetése 
július 19-én. 16 órákor lesz a 
szőTiegl temető ravatalozójából. 
A gyászoló család, Szórcg, 
Nagykikindai u. 13. 

Tudatjuk, hogy 
BOZÓKI GYÖRGY 

81 éves korában elhunyt. Teme-
tése július 20-án. délután 4 óra-
kor lesz a mórahalmi temető-
ben. Gyászoló rokonai. 

Fájó szívvel tudatjuk, hogy a 
szeretett féri. testvér és rokon, 

CSONKA IMRE 
július 14-é<n, 83 éves korában 
hosszan tartó, súlyos betegség 
után örökre Itthagyott bennün-
ket. Temetése Július 20-án, 12 
órakor lesz a Belvárosi temető 
ravatalozójából. A gyászoló csa-
lád. Szeged. Moszkvai krt. 9. 

Fáió szívvel tudatluk. hogv 
DR. MARFAI FERENCNE 

68 éves korában váratlanul el-
hunyt. Temetése július 2l-én. 
csütörtökön 11 órakor lesz a re-
formátus temetőben. A gyászoló 
család. Szeged. Dankó P. u. 11. 

Mély fáidalommal tudattuk, 
hogy a szeretett fér j , édesapa, 
nagyapa. 

GODA IMRE 
életének 75. évében Július 6-án 
elhunyt. Hamvasztás utáni bú-
csúztatása Július 21-én 11 óra-
kor lesz a szatvmazi temető ra-
vatalozójából. A gyászoló csa-
lád. 

Mély megrendüléssel tudatjuk, 
hogv 

KOCSONYI JENŐ LAJOS 
életének 63. évében tragikus 
hirtelenséggel örökre itthagvott 
bennünket. Hamvasztás utáni 
búcsúztatása Július 26-én 14 óra-
kor lesz a Belvárosi -temető ra-
vatalozójából. Minden külön 
értesítés helyett. Szerető élet-
társa és testvérei. Szeged, Tar-
Ián széle t. 

Szomorú szívvel tudatluk, 
hogy a szeretett fér j , édesapa 
és drága nagyapa. 

PAPP IMRE 
türelemmel viselt, hosszú szen-
vedés után 52 éves kottában el-
hunyt. Temetése július 20-án 15 
órakor lesz az Alsóvárosi teme-
tő kápolnájából. Emlékét örök-
re szeretettel megőrizzük. A 
gyászoló család. 

Fájdalommal tudatluk. hogy 
TISZAI G. JÓZSEF 

temetése Július 20-án 15 órakor 
lesz a szegedi Dugonics teme-
tőben. A gyászoló család. 

Megtört szívvel tudattuk, hogy 
PALOTAS PETERNE 

Kónya Piroska 
hosszan tartó, súlyos betegség 
után életérvek 78. évében el-
hunyt. Utolsó útjára hamvasz-
tás után kisérjük. A gyászoló 
család. 

Mély fájdalommal tudatjuk, 
hogy szeretett feleség, drága jó 
édesanya, anyós, nagymama, 
sógornő, nászasszony. a volt 
Dorozsmai u. 10 alatti lakos, 
jutaárugváT nvugdiiasa. 

MOSONI PALNE 
Sándor Erisé bet 

76 éves korában, eúlvos beteg-
ségben váratlanul, július 11-én 
elhunyt. Temetése július ao-án 
10 órakor lesz a Belvárosi te-
mető ravatalozójából. Emlékét 
kegyelettel őrzi a gyászoló csa-
lád. 

Fájdalommal tudatjuk, hogy 
szerettünk 

S Z E L L I L L É S 
83. évében elhunvt. Temetése 
július 19-én 14 órakor lesz a 
tápéi temetőben. A gyászoló 
család. 

Fájó szívvel tudatjuk, hogy 
szerettünk. 

ÖZV. HORVÁTH PETERNÊ 
Eadár Mária 

életének 77. évében türelemmel 
viselt betegség után elhunyt. 
Temetése július 20-án 16 órakor 
lesz a szóregi temetőben. Gyá-
szoló gondviselői. 

Soha el nem múló fájdalom-
mal tudatjuk, hogy szeretett 
férj , apa. aoós és naevapa, 

JUHASZ SÁNDOR 
Aligyő. Téglás utca 74. sz. alat-
ti lakos, rövid betegség után 66 
éves korában július 16-án el-
hunyt. Temetése július 21-én 15 
órakor lesz az algyői temető 
ravatalozójából. A gyászoló csa-
lád. 

Mély fáidalommal. megtört 
szívvel tudatluk, hogy a sze-
retett édesapa, testvér és nagy-
apa. 

ID. GYÖNGYÖSI JÓZSEF 
(volt Liliom utcai lakos) életé-
nek 82. évében csendesen el-
hunyt. Temetése július 21-én 12 
órakor a Belvárosi temető ra-
vatalozójából lesz. Minden kü-
lön értesítés helyett 'B gyászoló 
család. 

Megköszönjük mindazoknak, 
az őszinte együttérzését, akik 
szeretett édesapánkat. 

SOT! ANTALT 
utolsó útiára elkísérték. A gyá-
szoló család. 

Köszönetet mondunk mind-
azoknak, akik felejthetetlen ha-
lottunk, 

KOTLAR ISTVÁN 
temetésén megjelentek, részvé-
tükkel és virágaikkal fájdal-
munkat cnyhiteni kívánták. A 
(gyászoló család. 

Köszönetet mondunk mind-
azon rokonoknak, ismerősök-
nek. szomszédoknak, a Délép. 
valamint a vendéglátó vállalat 
munkatársainak, akik felejthe-
tetlen szerettünk. 

B O R C S O K J O Z S E F 
(volt domaszéki lakos) temeté-
sén őszinte együttérzéssel részt 
vettek és virágaikkal fájdal-
munkat enyhíteni Igyekeztek. A 
gyászoló család. 

Köszönetet mondunk mind-
azon rokonoknak, szomszédok-
nak, ismerősöknek, baratoknak 
akik felejthetetlen halottunk. 

KARÁCSONYI ISTVÁN 
temetésén részt vettek és gyá-
szunkban osztoztak. Külön kö-
szönetet mondunk az ópuszta-
szeri körzeti főorvosnak, ápoló-
nőnek, a belvi pártalapszerve-
zetnek. valamint a sebészeti 
klinika orvosainak és ápolóinak 
áldozatos munkdtukért . mely-
lvel élete megmentéséért fára-
doztak. A gyászoló család 

Köszönetet mondunk a roko-
noknak. Ismerősüknek, a mun-
katársaknak és mindazoknak, 
akik szeretett hozzátartozónk. 

siMONovrrs ISTVAN 
búcsúztatásán megtelentek és 
virágaikkal mélv fá Ida tm unkát 
enyhíteni igyekeztek. A gyá-
szoló család. 

Hálás szívvel mondunk köszö-
netet mindazoknak a rokonok-
nak. tó barátoknak, a ház la-
kólnak. a MAV Rendelő Intérêt 
főorvosainak. akik Jó an vám 
fáidalmait enyhíteni igyekez-
tek és azoknak, akik utolsó út-
jára éderenvámat. 

SULI IMRENET 
elkísértek. virágaikkal fáldal-
mun4fj»t enyhítették. A gyászoló 
család. 

Köszönetet mondunk mind-
azoknak a rokonoknak, ismerő-
söknek. volt munkatársaknak, 
akik szeretett b sin ttunk. 

APRO JUHASZ JÁNOS 
temetésén megtelentek, táidal-
imunkban osztoztak. A gyászoló 
család. 

ISMÉT 
megrendezésre kerül 
a hagyományos 

Boszorkánybál 
Szegeden 

1988. Július 22-én 2« órától 
Tisza Szálló koncert-
termében. 
Belépődíj: vacsorával, 
műsorral: 400 Ft. 

Hűtőházat 
bérbe vennénk 
szeptember l-jétől, 
október 30-áig 30 tonna 
negyedelt pritam in-
paprika hűtésére. 

Árajánlatokat 
„Export 3079/12" Jeligére 
s szegedi Sajtóházba 
kérjük. 

* 
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DM 
Röviden 

A fa művésze 

A fa mindenkori adottságait kihasználva, faragja szobai 
és kerti bútorait, valamint különleges domborműveit Géró 
Ferenc, a Bács-Kiskun megyei Helvécián élő fafaragó. 
1971-től él saját építésű, nádfedelcs tanyájában, és itt is 
alkotja az igen keresett berendezéseket. A művész a közel-

jövőben Olaszországban mutatja be alkotásait. 

Magyar 
Rádió 

Szeged 

€6,29 MHZ — 94,9 MHz 
Július 20., szerda 

í.30-8.00: Alföldi hírmondó 
— zenés hírműsor — 
benne: 

B.40: Falurádió — 
a Kossuth rádióból 

6.00: Hírek, útinform, toló 
«.15: Sport 
6.30: Hírek, lapszemle 
6.45: Reggeli párbeszed — 

Szót kérek I 
7.00: Hírek, tudósítások — 

Kossuth 
— Továbbá: 
Itt formációk 
Bács-Kiskun, Békés 
és Csongrád megyéből 
— programajánlat. 
ldóiáras-Jelentés, sport 
— Szerkesztő: 
Marik István — Társ-
imtlsorvezető: 
Llebmann Kata Lm 

FORGALOM-
KORLÁTOZÁS, 
PARKOLÁSI 
TILALOM 

Az i f júsági napok rendez-
vényeinek zavar ta lan lebo-
nyolí tása é rdekében ideigle-
nes forgalomkorlá tozás t és 
parkolási t i la lmat vezetnek 
be. Holnap, szerdán dé l -
u t á n 5 órától v a s á r n a p déli 
12-ig a Klauzál t é r gyógy-
sze r tá r felőli oldalán, a ki -
jelöl t várakozóhelyen n e m 
szabad parkolni . Szintén 
parkolási t i lalom lép é le t -
b e az Árpád téri várakozó-
helyeken pén teken dé lu tán 
öttól v a s á r n a p 12 óráig. Az 
Eötvös u t cában a z Á r p á d 
t é r és a Zrínyi u tca közötti 
szakaszon várakozási t i la l -
ma t vezetnek be. A Felsó 
Tisza par t , Háló utca és a 
Lenin körú t közti s zaka -
szon szombaton reggel h a t -
tól es te hétig várakozási t i -
lalom lép érvénybe. Az alsó 
r akpa r t . Árvízi emlékmű és 
a Felsó Tisza pa r t közötti 
szakaszon szombaton reggel 
ö-tól v a s á r n a p sz in tén es te 
7-ig a fo rga lma t szünete l te -
t ik . 

ELHUNYT 
GRASTYAN ENDRE 
AKADÉMIKUS 

Életének 65. évében — rö-
vid betegség u tán — el-
hunyt Gras tyán Endre, a 
Magyar Tudományos Akadé-
mia levelező tagja , egyetemi 
tanár , az orvos tudomány 
doktora , a Pécsi Orvos tudo-
mányi Egyetem Élet tani In -
tézetének ál lami d í j a s igaz-
gatója . Temetéséről később 
intézkednek — közli a Ma-
gyar Tudományos Akadémia , 
Pécsi Orvos tudományi Egye-
tem. 

Lopásgátló 
műszer 

Ú j f a j t a autólopás-gát ló 
műszer gyár tásá t kezdte 
meg az Agroinnova Gt. A 
szabadalmazta to t t berende-
zés lényegében egy e lek t ro-
nikus zár ; csupán az au tó-
ban elhelyezett r e j t e t t kap-
csolóval yálik indí thatóvá a 
motor . A szerkezet a műszer 
bekötő kábelének e lvágására 
is rövidre zár, megakadá -
lyozza a gyúj tás t . Mivel az 
autólopások száma emelke-
dik, csupán az Állami Biz-
tosító tavaly 12 mill ió for in-
tot f izetet t ki az e l tűn t 
autók után, az ú j műszer 
vá rha tóan sokak é rdeklő-
dését felkelti . Annál is in -
kább, m e r t viszonylag olcsó 
— ára 1000 for in t alat t i — s 
a vészjelzőkkel szemben 
hangta lanul őrzi a kocsit, 
nem veri fel az é j szaka 
csendjé t . 

A Contravol elnevezésű 
műsze r gyár tására a gazda-
sági társdság műhe ly t r en -
dezett be, s t e r m é k e h a m a -
rosan megje lenik az üzletek-
ben. A Fővárosi Garázs ipa-
ri Vállalat néhány szerelőt 
m á r betaní tot t a műszer 
szakszerű bekötésére, de az 
ügyesebb autósok m a g u k is 
fölszerelhetik gépkocsi juk-
ba az ú j lopásgátlót. A ké -
szülék i rán t osztrák és j u -
goszláv kereskedők is é r -
deklődnek, s mivel hasonló 
műszer t még sehol sem gyár-
tanak, az Agroinnova több 
európai országban is be j e -
lenti a szabadalmat . 

Eső és napsütés 
Előrejelzés az ország te rü-

le tére kedd estig: az ország 
jelentős részén a napsütés és 
a szá raz idő lesz a jellemző, 
t a r tósabban fe lhős ég, ki -
sebb zápor m á r csak észak-
keleten valószínű. Többnyi-
re mérsékel t m a r a d a n y u -
gati, északnyugat i szél. Reg-
gel 11 és 16 fok között, dél-
u t án á l t a lában 25 fok, 
északkeleten 21 fok körül 
a lakul a hőmérsékle t . 

Árpatarló 
Sok á rpa ta r ló t l á t t am a z é le temben — 

ezt a z egyet, amirő l mos t írok, nem. Már 
nem is á rpa ta r ló , s zán tás feketél l ik a he-
lyén, néhány hete azonban még fogoly-
nak, f ü r j n e k volt a menedéke. Nar rá to r 
megje lenésű ba rá tom — a hang ja a k á r 
egy é rdemes rád ióbemondóé lehetne — 
mezőgépész, néha a z a gyanúm, t i tokban 
versel, olyan képletesen a d j a elő m o n -
dandó já t —, s ezzel é n le is vonulok a 
színről : 

— ö r e g e m , a z é jszakai műszakná l 
nincs nagyobb gyönyör szántó-vető e m -
ber számára . 'Már annak , ak i iát é s hall . 
Az á rpa ta r lón a z é jszaka zörejei m e g h i t -
tebbek, mondha tom, ember ibbek, m i n t a 
napszak erőszakos, a z érzékszerveket ki-
zsigerelő zajai . É jnek évad j án m a g á b a 
szál lhat a z ember , ha a k a r — gondolatai 
a k á r a csillagokig is fe lérhetnek. Mer t a 
t á j , a z kozmikus. A bokorcsoportok, kép-
zelt lényekként mozognak, a f á k pedig 
kilövésre váró ű r j á r m ű v e k . Világmegváltó 
ötletekkel is foglalkozhatsz. Én sű rűn 
megteszem Kérlek, a z e redmény i rán t ne 
é r d e k l ő d j . . . 

Persze, t u l a j d o n k é p p e n n e m erről a k a -
rok beszélni. Z á r j u k le azzial, hogy a z é j -
szakai műszak számomra fe lér a kozmikus 
lét e földi kivetí tésével. Nem hiányzik 
nekem szörnyf i lm, sem a tudományos-
fan tasz t ikus o lvasmány. B á r ez utóbbi 
összetételből a t udományos ve tü le t re iga-
zán kíváncsi lennék. 

Eredet i leg Róka (nagy r-rel!) imamáról 
szere t tem volna beszélni. Következzen 
há t a! tör téne t . 

M á r régen éreztem a szemem sarkában , 
hogy valami motoszkál a borozdában. Az 
é j szaka egyik törvényszerűsége, hogy 
semmit sem szabad elkapkodni . Aminek 
kell, a z a m ú g y is bekövetkezik. Nos, a z 
én Róka m a m á m m a l egy fordulónál ke -
rü l tem szemtől-szembe. A fényszóró vilá-
gí tot ta meg, s mindke t t en úgy te t tünk , 
m i n t h a mi sem tö r tén t volna. Attól kezd-
ve azonban sű rűbben f o r d u l t a m hát ra . 
Vadászott . A fe l ford í to t t mezeiegér-fész-
keket dézsmál ta meg, de e lkap ta a m e -
nekülő pockot, eset leg hörcsögöt. A for-
dulóknál ügyesen, mondha tom okosan ki-
vár t . Egy-egy időre, úgy negyed ó rá ra el-
tűnt . A zsákmányból j u t t a tha to t t a kicsi-
nyeinek. 

Másnap m á r vártj r ám. Kevés h í j á n , 
v i r rada t ig együtt dolgoztunk. Nagyon 
.sajnáltam, de a k k o r éj jel befe jez tem az 
á rpa tar ló t . M a r a d t a m volna, d e a zse-
b e m r e m e n t a játék, tudod, ép í tkez tünk. 

Ez ikét é v e tör tén t . 
Az idén a szomszédos t á b l á b a n vetet-

tek á rpá t . Le is a ra t t ák . E l ta lá l tad : é j -
szakai m ű s z a k b a n ugyanoda ke rü l t em 
szántan i . Tudod, ki vá r t a dűlő végjén, 
m i n t h a mi sem tö r t én t volna? Róka m a -
m a ! Bizonyos vagyok benne, hogy ugyan-
az. Ez megérzés dolga. És különben is: 
én f igyeltem a működésé t két é j szakán át. 

Azt m á r e lha t á roz t am: m i n d e n t mep-
teszek. hogy áte l lenben az ősszel á r p á t 
vessünk. Beszéltem a mérnökkel . Vigyo-
rogva jelezte: m á r hallot t a r ó k á m r ó l . . . 
Tesz mindenről . Lesz á rpa t a r ló is. Vi-
szont vegyem tudomásul , fegyver tar tás i 
engedélye van . . . 

ö r e g e m , láthatod, bővelkedünk ragado-
zókban. 

Éjszaka még nem ta lá lkoz tam velük. 
Nappal — igen Pataki Sándor 

VIRÁGKARNEVÁL 
DEBRECENBEN 

Augusztus 20-án, egynapos 
k i rándulás t szervez a Coop-
touris t Debrecenbe, a v i -
rágkarnevá l ra . Részvételi d i j 
autóbusszal , ebéddel, belé-
pővel, személyenként 700 fo-
rint . Je lentkezni lehet a 
Cooptourist Kiss M. utcai 
i rodá jában . Te le fon: 12-158. 

(x) 

Viharban az Armada 
„Armada 400" c ímmel egy San Sebast ian é s P ly-

Angl ia-szer te ünnepségek, m o u t h közötti ha t a lmas vi-
já tékok, megemlékezések torlásverseny megrendezésé-
százai t t a r t j á k abból az a l - vei. Némi á rnyékot vet 
kálómból, hogy az angol ha - minderre , hogy miközben 
jók 400 évvel ezelőtt m é r - javában folynak az 1588-as 
ték a döntő csapást a legen- diadal ünnepségei, t ö r t éné -
d á s spanyol a r m a d á r a , s szek szenvedélyes v i tá t 
v ívták ki ezzel a br i t koro- fo lyta tnak afe lől : va ló jában 
n a egyedura lmá t a tengere- menny i re i s múlo t t a gyóze-
ken. Az ünneplés e hónap- lem Francis Drake-en és az 
ban éri el a csúcspontját , angolok bátorságán, s m e n y -
többek között Erzsébet-bá- nyire pusztán az idő já rás 
lok tuca t ja iva l , va lamint szeszélyén. 

— Mennyibe került ez 
az uj autó? 

— Nyolcvanezer ko-
ronába. 

— És miért nem hasz-
nálod? 

Mert nem kapok 
hozzá húszkoronás tö-
mítést. 

NAGYCSALÁDOSOK 
TÁBORA ZANKAN 

Nagycsaládosok t ábora nyíl t 
meg hé t főn Zánkán , a ba la -
toni ú t törővárosban. Első al-
ka lommal rendeznek most 
ilyen programot , a m e l y r e öt-
hat , vagy még több gye rme-
ket nevelő családokat h ív -
t ak meg az ország minden 
részéből. 

,v • * 

Schmklt Andrea felvétele 
a leg krit ikusabban szemlé lődő szegcdi pol-

Sipos István felvétele 
Jó ötlet volt az eszpresszót Égő Arany Gold FassI söröző-
vé alakítani, hiszen ma már nem hanyagolhatlak el az 
Üzleti szempontok, s ő t . . . Éppen ezért mától a Hungar-
Hotels Vállalat mindennap délelőtt 10-től este 10 óráig 
a volt Égő Arany eszpresszó helyén eredeti osztrák csa-
polt sörrel várja Gambrinus híveit. ízléses berendezés, 80 
ülőhellyel, benne kétszemélyes boxokkal, é s 40 férőhelyes 
kerthelyiséggel üzemel a Gold Eassl sárga-fekete színei-
ben. Az üzlet vezetője Bánfi László, aki több. mi"' két 
évtizedes „szolgálat" után vált meg a Hotel Tiszától. A 
jó hangulatról, a külföldről hazatért Dorogi György gon-

doskodik. 

Hétvégi balesetek 
A h é t végén több baleset A Ha j l a t utcából túl nagy 

i s tör tént megyénk ú t ja in , sebességgel a k a r t kanya-
kiemelkedően súlyos azon- rodni az Építő utcára sze-
ban n e m volt köztük. mélygépkocsival a 19 éves 

A 47 -es főúton motorozott Kormos Ferenc (Mester u. 
Szegedről Algyő fe lé a 77 3.). A k a n y a r b a n fe lborul t 
éves Török Is tván (Lőwy az au tó s egy u tas súlyosan 
Sándor u. 53.) és későn vet- megsérült , 
te észre, hogy ve le azonos A Vértói út—Ipoly sor 
i r ányban az út tes ten sé tá l kereszteződésében k iguru l t a 
az i t tas á l lapotban levő Mu- védet t ú t r a gépkocsi jával a 
esi Sándor 20 éves Bartók 32 éves Kiss Is tván (Csong-
Béla u. 45. szám alat t i lakos, rádi sgt. 89.) s o t t föllökött 
A motoros e lü tö t te a gyalo- egy kerékpárost , aki köny-
gost, ak i súlyos sérüléseket nyebben megsérül t , 
szenvedet t . , A Párizsi körút—Kossuth 

Ullés és Rúzsa közöt t köz- La jos sugá rú t kereszteződé-
lekedet t kis tehergépkocsival sében a s á rgán villogó l á m -
a 23 éves Dudás József pák mel le t t későn vet te ész-
(Uriés. Árpad dű lő 128.). Egy re az All j ! elsőbbségadás 
bal ra ívelő kanya rban e l - kötelező táblá t Dózsa J á n o s 
vesztet te u r a l m á t a j á r m ű 23 éves kiskunfélegyházi 
fölött, á t t é r t a ba l oldalba, lakos, beha j to t t a keresz te-
m a j d egy vi l lanyoszlopnak zödésbe és összeütközött egy 
Ütközött. Könnyű sérüléssel másik személygépkocsival. A 
úszta meg az esetet , az vétlen j á r m ű egyik utasa 
anyagi k á r azonban több könnyű sérüléseket szenve-
tízezer for int . dett . 

DELMA6YAR0RSZAG 

Móra Ferenc Mgtsz-ben 

előneveli ealrke kapható 
26 Ft/db egységáron, 
munkanapokon 7—15 óráig, 
szombaton 7—52 óráig. 
Érdeklődni: I. üzemegység 
(Niva Ktsz inogott) 
Telefon: «1-074. 

K A R A S Z UTCA ÜJ R U H Á J A . . . AZ ünne-
pélyes átadás elmaradt, különösebb dies- górnak is el kell ismernie: a tatarozással 
himnuszok sem születtek az építők tiszte- megbízott szakemberek nemcsak hangula-
letére, hacsak nem tekintjük annak a leg-
természetesebb elismerést — szegediek 
százai bólintanak elismerően neves be-
vásárlóutcánkat járva. Lapunk is él sze-
rény lehetőségeivel, s átadunk egy nem 
hivatalos kitüntetést e képpel azoknak. 

tos, bevásárlóutcához illő színeket kever-
tek ki, hanem ügyeltek a részletekre is. 

A Magyar Szocialista Munkáspárt 
Szeged Városi Bizottságának napilapja 

Főszerkesztő: Sz. Simon István 
Főszerkesztő-helyettes: Szávay István 
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akik gondos munkát végezve, új 
öltöztették a Kárász utca egyik felét. Még bákom jelszavakkai támadó k e z e k e t . . . ? 


